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Otok Mallorca o najveéji v skupini Balearov. saji ima
230,000 prebivaleev in slovi kot sredozemski raj, Radi milega
podnebja ne pozna neznosne letne vrodine in je zato vri vedne
pomladi, na katerem vsak mesec zori kako sadje. Poleg plodne-
ga polja in donosnih vrtov ima pa tudi strme planine. Glavno
mesto Palma ima 90.000 prebivaleev, Za &asa #punske revolu-
cije so ti oteki igrali svojsko viogo. Dejansko so najmanj obdu-
tili grozote revolueije. Obstojala pa je resna nevarnost, da Jih
Spaniju izgubi, Prebivalstvo govori jezik, ki ni éisto Spanski in
zato “‘mallorkini’’ povsod v izseljenstvu tvorijo tudi avoje sa-
mostojne skupine,

Slika nam kaZe marsikuj pedobnega z nado slovensko zemljo,

podoba, ki jo zastonj iféemo v Argentinskih planinah,

Tudi podzemskih lepot skriva ta otok sredi Sredozemskega
morja, ki se pa nikakor me morejo meriti 2 Jepotami nade

postojnske jame,
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DUHOVNO EIVLJENJE
‘ je meseénik.
Urednistvo in uprava:
Pasaje Salala
Urednik : Hladnik Janez.

Telefon 63 - 6832
Kli¢i od 11—13 ure in po 7 uri zvecer,

Ob sredah in petkih popoldne ni dema.

6 0.

f.etna narodnina za Argentino 2 $.

CERKVENI VESTNIK [
3. MARCA ma&a na Paternalu zi |
Ivan Rojc. Molitve na Paternalu.
10, MARCA maSa na Avellanedi.
Molitve na aPternalu ob 4 uri.
17. MARCA mada na Paternalu za |
Jozef Skufca. Molitve na Avellanedi.
VELIKA NO@&: Masa ob 8.30 uri |
| na Avellanedi. — Ob 11 uri na Pa- |
' terna’u. Molitve v bolnici Alvear. i
| BLAGOSLOV velikonoénih jedi: |
1 Na Paternalu v sobhoto ob 2 url |
[
|
|

Na Avellanedi v nedeljo po magi.
31. MARCA masa ob 11 uri v Be-
‘ rissu. .

Velikonoéno spoved bo tudi treba nu-
praviti. V cerkvi svetega JoZefa v Flore-
su je prilika vsak dan do 10 ure, oh sobe-
tah poopldne in zveter, v nedeljo do 9
ure.

Nikar ne zanemarite te velike dolZnoti
in potrebe, ker je velika fkoda, Ziveli
brez bozje milosti, Vse trpljenje in tezavc
Zivijenja imujo za vernega kristjana, Ji
7zivi v milosti bozji, tudi vrednost za ne-
besa. Tisti pa, ki se¢ zato nié ne potrudi,
mora ravno tako vse prenesti, le nadna-
ravnega zasluZenjan nima  nié¢ in nobenc
hoZje tolazbe v svojih bridkostih.

V Berissu bo masa dne 31. marca, na
Belo nedeljo. Gotovo bo tudi kak rojnk
imel- Zeljo, da tedaj pohiti tja, kjer mno-
gi nadi zive. Naj se prijavi pravocasno, da
homo imeli zadosti velik voz.

Krizev pot je poleg svete maSe najvedjn
molitev nafe vere, Premifljevanje Kristu-
sovega trpljenja daje éloveku pravoe spo-
znanje ¢lovekovega Zivljenja in mu daje
vdanost v voljo boZjo. Ce je eelo Sin boz-
ji, kije bil gotovo gospodar svoje usode,
hotel sprejeti nmase kriz in zanievanje in
boledine, ¢e je on umrl na kriZzu, kjer ni
imel niti glave kam nasloniti, nam je 8
tem dovolj jasno povedal, kolika je vred-
nost tistih stvari, zaradi katerih  mnogi
ljudje pozabijo na svojo dufo in na Boga.
Nova slikarija v cerkvi sv, Sebeicana.
Pred kratkim je dobila znana cerkvies, pri
sv. Sebefdanu v Peéaroveih novo slikari-
jo, ki jo je nupravil prvi povojni pred-
stavnik nafe slikarske umetnosti v Prek-
murju ,profesor risanja na dvi. realni gin-
naziji kneza Koelja v Murski Soboti g.
Karl Jakob. Cerkev stoji na prvem obron-
ku prekmurskega gridevja, kilometer ho-
da od postaje Mostjanci-Vaneéa, na progi
Murska Sobota-Hodof. Od cerkve je pre-
krasen pogled po prekmurski ravnini,
cerkev sv. Sebeifana pa je s svojim vit-
kim zvonikom vidna daled naokrog.

Umetnik je pri slikanju cerkve sledil
zgolj svojemu Custvu in nagnenju in je
naslikal preprostemu domademu ljudstvu
razumljive slike, iz katerih odseva prava
demadnost brez vsakega tujega lispa. Ko
vstopid v cerkev se ti ustavijo ofi nad
glavnim oltarjem na sliki, ki predstavlja
sv. Evharistijo. Kristus je upodobljen v
Zivih barvah zamaknjen proti nebu, veli-
Zastno mogoden. Prostor izpopolnjujeta
od obeh strani dva angela.

Ob oltarju je 4x2 m velika slika, ki

Marijn USaj iz ©rnié &t. 74 sporo-
éa Zalostno vest, da je Bog poklical
k sebi po dolgi bolezni ljubljeno

4 MAMO
16. januarja je izdihnila svojo blago
duso, stara 59 let,

Doma Zalujejo za njo nad oée Jo-
zef in otroei Ivanka in Gusti. Tuka]
pa ostajamo Zalostni Pepi, Lﬁi)lm'ul,
Frane in Marija.

Naj v miru pocival

Marijao Stanta in Rozalija 8. poro-
¢ena Primozi¢ sporoéata sorodnikom
in prijateljem da sta izgubili drago

T MAMO
katera je umrla v Mirnu pri Goriei.
Zapustila  je doma sinove
Mirkota, Vinkota in
brata in sestro; v

Ivana,
Vidao,
Franciji zeta in
tri vnuke, tukaj Zvita dve héeri:
Marija in Rozalija poroéena P:imo-
7i¢ in vnuki Bruno in Elvira, Sorod-
nik pokojne jetudi duhovnik Vinito
Stanta, njen svak.

Naj v miru podiva
mamica!

héerko

blaga nasa

predstavlja Jezusa prijatelju otrok, DPod
drevesom sedi Kristus in s smehljajodim
obrazom gleda po otrokih, ki so zbrani o-
lirog njega, v razgibanih in zivahnih kret-
njah, kakor so otroei. Od obeh strani vo-
dijo matere otroke h Kristusu. Slikar je
pozivil sliko z mneinim evetjem, ki raste
po travniku in se izgublja
ravnini.

Ob vhodu v cerkev predstavlja slika
misijonsko delo sv. bratov Cirila in Meto-
da med panonskimi Slovenei, Sveta bla-
govestnika sta naslikana na na%i zemlji,
ki ji tvori ozadje tipidna prekmurska vas,
in med nafimi ljudmi,

V sredini je slika zaS&itnika nadih se-
zonskih delaveev sv. Rafaela v velikosti
3.9x 3.8 m. Gruda delaveev sepomika s
teznim obrazom po cesti, nosed na wlavi
kofare s prtljago. V tuji svet gredo po
cesti, ki se na Siroko odpira pred njimi po

v prekmurski

KEORISTNI NASBSLOVI

Poslanstvo kraljevine Jugoslavije za
Argentino, Uruguay in Paraguay:
Charcas 1705, Bs. Aires, U. T. 44—6270.

EKonzulat kraljevine Jugoslavije v Ro-
sario: San Lorenzo 937, Rosario de Santa
Fé, U T, 22—012,

Izseljenski korespondent za Uruguay:
Davida Doktzr. ¢, Florida 1394, Montevi-
ieo, Uruguay.

Provincialat Slovengkih 3Jolskih sester
Rosario de Sta. Fé, calle Cérdoba 1646,
Teleton: 28—083.

Izseljenski duhovnik Kastelic Joze: Con-
darco 545. Tclef. 63—2435.

S oven'ka §-la na Paternalu: Paz Sol-
dan 4924, Buenos Aires.

Zavetiiéz Lipa: Villa Madero F.C.G.B.A,

nedogicdni prekmurski ravnini, nad kate-

ro kraljuje v ozadju cerkev sv. Sebedd
Mati se

ni,
iz gruée poslavlja od svojesa o-
troka in moza, ToZni so ti prizori in vsi-
ko loto se ])r)rlrl\'l_iil_]'ll.

Poslikana je samo ena stena cerkve, na
diugi pa so velika okna, ki mecejo mo&no
ILe na slikarijo, da prihaja s svojimi sve-
tlimi in Zivimi barvami ¢ holj do izraza.
Ko je cerkev polua, se ¢loveku vidi, kakor
da gleda povsod iste obraze, v cerkvi in
na slikah. Umetnik jeupodobil na <likah
Zivlienj: prekmurskega ljudstvae, zato pa
so domademu prebivalstvu slike
vEed,

nadvse

jajno ornamentiko je preskrbel cerkvi
slikar g. Smrekar iz VerZeja. Brez dvoma
jo to njegovo najboljse ddelo.

Slikanje cerkve sv, Sebefana je jprvo
podobno delo mladega prekmurskegn sli-
karja g. Karla Jakoba, Figar umetniska
stremijenja in uspehe smo imeli
videti v Murski Soboti v .okvirju samo-
stojne razstave ‘in razstave na Prekwmnr-
skem tednu. Prepriani smo, da bo Ela
njegova umetnifka pot z novimi deli
krepko navzgor,

o
neill ke
pritiko

V BOLNISNICO ALVEAR NA
VELIKO NO&!
; Vsi tisti, katerim je onemogoéeno priti
izredno lepa, pridite vsaj popoldne ob 1
k slovesnosti’ vstajenske mase, ki bo letos
uri v kapelo bolnice Alvear!
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BLIZAJO SE

nili se bodo na Vas.

BANCO GERMANICO

DE LA AMERICA DEL SUD

Avda. L. N. Alem 150,
25 de Mayo 145.

Slovenski Oddelek

'VELIKONOCNI PRAZNIKI

V vaSem starem kraju se bodo zbrali Vasi dragi. Spom-

Da jim svojo odsotnost vsaj malo ublaZite in pripomorete,
: da bode VELIKO NOC kar najlepe praznovali, posljite jim
Vas VELIKONOGNI DAR potom SLOVENSKEGA ODDEL-
KA, BANCO GERMANICO, ki bo Vase naroé¢ilo toéno izvrsil
kot je to njen tradicionalen nacin. {
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Kré ¢ansko srce govori“.

Brezbozni nima miru in ga nima, tako j: zapisano
v svetem pismu. Odveé bi bilo sedaj preiskaviti vzroke,
ki so dovedli do vojne vihre. Saj je na dlani da je pri-
§lo do tega zato, ker je pozabil svet na *7avo medse-
hojno bratstvo in l)w]v sinovstvo. e

Tudi med naSimi rojaki je t ,11(111 k
so sodobni le, ¢e se oddaljujejo od staril” hov éloveske
druzbe; Ze Poga samega posljejo ‘v pe .ion’’, vero in
cerkev pa smesijo kot starinsko navial's, ki v nas cas
ve¢ ne spada. Posebno pa so nekateri besni na papeza,
ki je poglavar nase vere.

Marsikaterega od njih ho presenetilo, kaj je na-
pisal pl'eds‘eduik Severne Amerike v svojem pismu na
papeZa, ki je ne le izraz spostovanja, ki ga uziva pogla-
var nase svete vere, temvec¢ tudi dober nauk njim, ka-

rrepR .
‘1 menijo, da

teri so si zmedli svoje pojme o vrednosti poglavarja

katoliske Clerkve,

BoZi¢nega dne so prinesli svetovni listi kratko vest,
da je predsednik ZdruZenih drzav Severne Amerike na-
pisal papezu pismo, v kateremt daje pobudo, da bi se vsi,
ki delajo za mir, zdruZili pod avtoriteto poglavarja ka-
toliske Cerkve z namenom, da se zagotovi po vojski nov
mednarodni red, ki bi ¢im bolj ustrezal nacelom evan-
gelija. Misli, ki jih razvija v tej listini vekovite vaZno-
sti ameriski predsednik, nam odpirajo nove razglede iz
sedanje zmede in stiske vsega ¢lovestva v bododénost, ki
bo v znamenju resniéne in globoke obnove kridan-
skega misljenja in Zivljenja.

Predsednikovo pismo je prezeto velikega optimizma
kakor ga v somraku nase civilizacije le redko najdemo.
Govori pa Roosevelt iz srea vseh najboljsih in daljno-
vidnih ljudi sedanjega &asa, ki jih nemore zmotiti no-
ben videz, da ne bi verjeli v zopetni dvig omikanega
sveta, za katerega je besnenje temmnih mod¢i v nas in
okrog mnas le preizkusnja, da bodo izSle krstanske sile
iz najhujse borbe prenovljene in zmagovite. Vsebuje
pa Rooseveltovo boziéno pismo tudi misel, da se svet
ne bo prerodil iz onih, ki jih imamo za vrhove druzbe,
ampak iz ljudstva, to je iz skromnih in preprostih, od
oblastiZeljnosti in denarja nepokvarjenih dus.

Sodobna civilizacija — tako zacenja predsednik
svoja izvajanja, naslovljena na papeZa — je dosegla ta-
ko visoko stopnjo, da bi mogla élovestvu zasigurati var-
nost in mir na podlagi vere, ki je edini trdni temelj
prave kulture. Kljub temu pa, da je ¢lovek gospodar ne
samo zemlje in morja, ampak tudi zraka, so se veliki
narodi vrgli v vojsko, ki mede poSastno senco na ves
svet. Roosevelta spominja ta poloZaj na ¢as, ko je pre-
rok Izaija napovedal prihod OdreSenika in je sredi naj-
hujSega nasilja narodov, ki so takrat gospodovali, pa
najkrutejsih socialnih krivie in poniZevanja ¢loveskega
dostojanstva, napovedal duhovno obnovo, ko ho suZenj-

stvo odpravljeno, ko bodo osvajalei strimoglavljeni in
ko ho vera v Boga, ofeta narodov, dala pobudo za de-
dalje bolj rastoéi napredek. DoZiveli smo tudi — pravi
predsednik najezde ogromih mnozie z vzhoda, ko
ce je zdelo, da ho vse utonilo v krvi in se porusilo v pla-
menih in vendar so kriéanski red, omika in vera vnovic
vstali iz pogori§éa ter dali éloveStvu novega, Se sil-
nejSega pogona navzgor. Danes, ko éas in prostor ne
igrata vec tiste vloge, kakor sta jo v preteklosti, sme-
mo upati, da ho razdobje teme in aunicevanja veliko
krajfe, kakor v prejsnjih ¢asih,

Jaz imam priliko — nadaljuje Roosevelt — da &i-
tam vsak dan ecelo kopo pisem, ki mi jih piSejo naj-
preprostejsi ljudje iz vseh krajev sveta in zato vem,
da je ljudstvu to, kar se dogaja danes, skra ]no protivno
in zoprno. Ljudstvo i8¢e !uéi, kakor so jo iskali in
videli pastirji na hetlehemskih griéih veliko prej, kakor
$0 spoznali takratni mogoénezi in izobraZenei, da se je
svetu rodil Izvelidar. Med tem ko oblastniki proucujejo
nov mednarodni red, podiva ta Ze v sreih narodov, ¢ijih
glas mogocéniki nocejo poslusati. Jaz pa sem prepri¢an
— pravi predsednik — da bo ravno skupna kridéanska
vera preprostih ljudi izrekla v zgodovini naSega Gasa
zadnjo besedo. Ljudje vedo, da so narodi brez vodilne
luéi in da bo ljudstvo propadalo, dokler bo vladala do-
sedanja negotovost o najvi§jih nacelih pravega zvlje-
nja, ki jih tajijo oni, kateri so na vrhu. Toda — tako
vzklika Roosevelt — omika, katero so nam izroéili nasi
ocetje, je bila zgrajena na prepri¢anju preprostih moz
in Zena, da smo vsi bratje, ker smo otroci bo#ji. Ljud-
stvo zaupa v Boga, da more Bog napraviti konee¢ so-
vrastvu in da more braniti slabega pred moénim. V
grozoti sedanje ure nam to prepri¢anje in ti glasovi, de
Jih poniZno poslusamo, pokaZeio pot, po kateri se more
na svetu vpostaviti pravrca in zbuditi l]uhezen Dobro
Je, ¢e se svet spomni na to, ko praznuje Odrefenikovo
rojstvo, in da se zave, kako je &koda, ki jo pretrpi
en del élovestva, §koda za vse ¢lovestvo sploh.

Nato sporoéa predsednik Zdruzenih drzav Severne
Amerike papeiu, da namerava imenovati svojega oseb-
nega zastopnika pri sv. stolici, da bi ZdruzZene drzave
mogle uspesno sodelovati s papeZem, da se med na-

rodi ¢im prej doseze mir na edino praviénih podlagah.

V najveéjem interesu — pravi Roosevelt — tako drzav
kakor vere je, da se skupni ideali, kako bi se mogla
vpostaviti in poglobiti kr&éanska kultura, skusajo tudi
s skupnimi silami doseéi. Po vojni hodo nastala nesteta
tezka vprasSanja ne samo politiéna, temveé prvenstveno
socialne in gospodarske prirode, da se bo moglo izobli-
kovati novo Zivljenje in zato ho Cerkev tista, ki bo
skupaj z vsemi dobrimi ljudmi, ki verujejo v enega
Boga, lahko postavila v sluzbo te velike zadeve vso
sVojo moé in svoj vpliv.

Radio-pridiga na izseljensko nedeljo

EATERO JE IMEIL SKOF G. DR. G. ROZMAN 5. XTI. 1930.

Danasnja nedelja je posve¢ena spominu nasih bratov
in sestra ki so v tujini. Vsa 8irna zemlja je posejana
z nasimi ljudmi, povsod je razSkropljena naga kri. Njej
velja danes naSa misel in nasa ljubezen.

Mnogo je domov, Se ved druZin, katerih ¢lani so 3li
v tujino. Eni v skrbi za vsakdanji kruh, drugi morda
v podzavestni Zelji po nenavadnih doZivetjih v tujini.
Sli so — doma pa je nastala vrzel, — ¢e ne med delav-
nimi rokami, pa gotovo v duhovni skupnosti druzine.
Sel je sin, el morda ode, 8la je héi ali mladi zet, In

kdaj se vrne? Kaksen se vrne? Kako se mu godi? —
In tam v tujini? Med ropot strojev in udarce krampa
se meSa Zene glas, otroka jok, ali materino zaskrblje-
no vprasanje. Spomin plava sem in tja, med tujino in

domom. Misel plete tiho neine vezi med domacimi in
izseljenei. Pa molitve se dvigajo k nebu in se spremi-
njajo v nevidno roso boZjega blagoslova, ki razpenja
mavrico skrbne ljubezni skozi boZje Srce med &loveski-
mi srei. Redka pisma, z okorno roko tezko napisana,
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pripovedujejo o toplih vezeh, ki jih oddaljenost in tu-
jina ni raztrgala. ¥

Ako pa v druzinah in domovih pri nas pozabijo na
brate in sestre, ki so odsli, je znamenje, da druZina ni
zdrava, da dom tega imena ne zasluzi. Ako na izseljence
dom pozabi, so izgubljeni, ni jih, izginili so, narodno
obéestvo jih veé ne pozna. TeZko jim, tezko narodu, ¢e
ni ocesa, ki bi zanje solzo potocilo, ¢e ni srea, ki bi v
skrbi nanje mislilo.

[zseljenci so nam bratje in sestre iz iste narodove
druZine, ki jih je Bog Stvarnik sam povezal med seboj
z vezjo istega jezika, istega ¢ustvovanja in jo utrdil
z duhovno vezjo iste vere.

Ce mi na te svoje brate in svoje sestre iz iste druZine
narodove pozabimo, dokazujemo, da nase narodno ob-
destvo ni zdravo, da nekaj ni v redu, ker ne éutimo
rane, ko se ud za udom trga od nas.

Kot narodno in versko obéestvo moramo misliti na
izselj'em-e, z njimi vzdrzevati duhovne vezi. Tudi oni
imajo dufo, ki so za isti najvigji cilj ustvarjene kakor
nase — in ga morajo doseéi. Pa ker so z nami zvezane
od Boga samega, je naSa dolZznost po svojih moceh
pomagati, da si tudi v tujini, kjer so nevarnosti vecje,
zapuséenost obéutnejSa, redijo svoje duse, da se snide-
mo na skupnem eilju.

V molitvi danes mislimo nanje, kakor Makabejei na
svoje brate v tujini — Egiptu. Tako zadenja druga
knjiga Makabejcev:

“Bratom, ki so v Egiptu, bratje, ki so v Jeruzalemu
vo§tijo zdravije in doher mir. Bog Vam stori dobro in
se spomni svoje zaveze... in daj vam vsem srce, njega
¢astiti in storiti njegovo voljo z veliko srénostjo in volj-
no dufo. Odpri vasa srea svoji postavi in svojim zapo-
vedim ob hudem éasu. Tudi zdaj tukaj molimo za vas.”’
(I1. Mk 1, 1—6).

To je svetopisemski zgled molitve in molitvenega
spomina na odsotne. Po tem zgledu so kristjani molili
za brate, ki jih ni tukaj. Ne samo za brate in sestre, ki
so v jecah éakali mucenistva, ki so v rudnikih in kam-
nolomih prisilno delali in v gladu in trdem naporu
umirali — ampak za vse ¢lane bozje druzine, ki se ni-
so mogli skupne bozje sluzbe udeleziti,

Cerkvena liturgija je povzela iz sv. pisma molitev za
izseljence in odsotne brate. Molimo jih, kadar molimo
za vse potrebe po litanijah vseh svetnikov. Tako-le
eovorimo :

““Molimo za svoje brate, katerih ni tukaj.

“Pomagaj, Gospod, svojim sluzabnikom, ki v Tebe
upajo, moj Bog.

“Poslji jim, Gospod, pomod iz svetiséa.

“In varuj jih g8 Siona.”’ —

Ko bi vsaj to cerkveno molitev vsakokrat opravili
pozorno in pobozno!

Molitveni spomin je vez med duSami, ki gre skozi
bozje Srce, in je zato najbolj blagoslovljena. ;

Vem, da mnogi na to malo ali ni¢ ne drZe. Molitve
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Slika nam predstavlja pogled na Ljubljano, ki je nam vsem
simbol nase lomovine.

Mi v tujin mislimo velikokrat tja ez girne vode...

Toda tudi fmi tam mislijo na nas, kar nam priéa poschno slo-
vesnost izseljinske medelje. i

V danagnji #ovilki objavljamo misli, ki so jih izl-(!lfii (nl_llém
prijatilji izeol 500 Bdomovine: Prevzvifeni #kof !jubljanski dr.

Gregerij Rozmall, Ban dr. Marko Natladen in ofe izseljenskega
Zakrajsen,

gibanja P. Kazi : 8

i.e pazno prei e globoke ljubezni polne besede, ki so jih
govorili po radiM& Tu jih ponatisnemo, ker o za nas tako
pomembne, »

ne morejo ne izmeriti, ne stehtati, ne v blagajne £
preti, niti vknjiziti, niti vnovéiti. In kar to poslovanje
presega, za mnoge sploh ne obstoja. In vendar je mo-
litev stvarnost, s katero razumen d¢lovek racuna. Ka-
kor je ljubezen netvarna in vendar resniéna vez — Ce-
tudi moram Zal reéi, da je prave ljubezni manj kot si
mislimo — tako je tudi molitev resniéna duhovna vez,
ki veze dufe med seboj. Kdor sam ni skusil uéinka mo-
litve na sehi — aktivno in pasivho — morda dvomi,
da bi ta vez obstojala drugod kot v nasi domisljiji
Kdor pa Zivi iz vere, je toliko izkusil, da mu noben
dvom vere v molitev vzeti ne more.

O, ni samo lepa beseda, ¢e mati sinu ali héeri ob slo-
vesu pravi: Na molitev nepozabi. Ni samo sladka samo-
prevara, ko mati veder za veferom posilja molitven
hlagoslov svojim otrokom, ‘‘ki jih ni tukaj’’, ko v ne-
deljo pri sv. masi polozi duse in zveli¢canje odsotnih
otrok na altar, da jih z OdreSenikom vred daruje Bogu.

Vse to so ¢udovito resniéne in éudovito mocne vezi.
ki gredo ¢ez vse meje in duse med seboj vezejo.

Pismu, denarju in osebam se lahko meje zapro, vse
druge vezi more sila pretrgati, molitvi nihée ni kos me-

ja zapreti;molitev predre tudi za zidovja jeé¢ in Cez
hodeco Zico raznih taborisc.
Molitev je za verne kristjane moé¢, ki premaga vse

ovire.

Zaradi tega je tako vaino, da se mi doma izseljencev
v molitvi spominjamo in z njo trdne vezi z njimi ple-
temo. Vsaj danes se spomnimo na pomembnost te du-
hovne vezi.

V zvezi s tem pa je Se nekaj. Mi Slovenci imamo svo-
je Brezje, kjer stoluje Mati in Gospa nasa, Marija Po-
meénica, Zelo redki so med nami tisti, ki se Se nikdar
niso zatekli k Mariji Pomagaj, saj Se drugoverci priha-
jajo v velikem zaupanju k Njej. Materin dom na
Brezjah je prav zares duhovno sredisce katiliskih Slo-
vencev, Ali ne gredo izseljenci vedno tudi na obisk k
svoji materi na Brezje? Od koderkli pridejo — iz Fran-
cije, Holandije, Nemdéije ali Amerike, vodi pot mnoge
najprej k Mariji, potem Sele v rodno hiso. Kako bi
moghi to ljubezen in zaupanje uporabiti, da se vezi in
stiki med nami in izseljenei utrdijo.

Po ZdruZenih drzavah ameriskih sem videl v sloven-
skih cerkvah male Brezje — kopije milostne slike na
Brezjah na stranskem oltarju — kos domade zemlje
jim je ta slika. Ko stopijo in pokleknejo pred sliko,
s0 v duhu sredi med nami na Brezjah. Tolikokrat sem
imel priliko prepricati se, da je verska vez najmoénej-
ga, ki nase izseljene brate in sestre veze na domovino,
na narod in rodno zemljo. In v tej verski vezi je Ma-
rija, njena podoba z Brezij skoraj najmoénej§i ¢len.
Kjer pa Slovenei v tujini nimajo lastne Zupnije in last-
ne cerkve, imajo v stanovanju radi bhrezjansko Marijo
Pomagaj. Ob materinih nogah na Brezjah se sredujejo
misli in prosnje vseh Slovencev od povsod, kjer koli
bije verno slovensko srece.

Duhcvna vez melitve po Mariji med nami in izseljen-
ei mora obstojati zmeraj, Zakaj potem posebna izseljen-
ska nedelja? Zakaj? Priblizno zato, zaradi tesar obha-
Jamo praznik Vseh svetnikov in spomin vernih dus.



PO ARGENTINI

Kar nenadno me je ]mkhunl moj Zupnik in mi javil:
¢e misli§ kaj na pocitnice, kar hitro se spravi.

Namenil sem se letos na jug. Doli v*‘Vipavo’ v Rio
Negro. Toda ne gotov je bil ¢as mojega ])M()\dlli.l
ker zupniku je bilo malo ljubo, da spet grem, ko ni te-
ga Sedolgo, odkar sem bil en teden z doma, ko je hila
v Rosariju birma.

Misijonar Pernisek mi je sporocil doli iz juga, kdaj
se njemu zdi najprimerneje, da bi se mogla tudi kaj
srecati.

4. jan. sem bil torej na jusnem Kar hitro je treba
udelatl naért, Toda na koga naj seo brnem? Kje naj
zvem kaj o Rio Negro?

Kmalu sem zvedel. Blokar Lojze mi bo vedel kaj na-
tanénega povedati.

Hvala nj(’mu da sem vsaj nekaj zanesljivega zve-
del. Saj je ni niti /unl]oplsne karte za tiste kr 1|t‘ ki
{bi bila kaj toéna, Se celo Zelezni8ki vozni red je bilo
.‘tl'eha cakati en dan, ker ni Se izSel novi. ..

/ Pesjana vendar. Ce bi élovek ne bil malo trmast, pa
|'bi se ustrasil. Tembolj, ker jebilo v “‘predalu finanéne-
| ga ministra’’ malo kredita na razpolago.... Pa, saj
| Anglezi so bogati. Mi bodo dali poloviéno voznjo, pa
| bo prihranek.

Zares sem potrkal na FCS. In kmalu so moji profnji
‘tudi ugodili.

Toda, kod se boste pa vozili? to so hoteli vedeti.

Hm, sem se popraskal za uSesi. Saj je res treba stvar
pogledati od blize.

Iz Plaza Constitucién skozi Olavarrijo, Bahijo Blan-
ko, Villa Regina, Cineo Saltos, Zapala... In naprej?
Hm, da. Tam je Zeleznice konec, toda sveta pa Se ni
konee tam... Kako bi prisel v Bariloche, kjer tudi na-
§i ljudje Zive in kjer je lepa dezela, polna modrih jezer
in lepote hoZjega stvarstva

[, bo Ze kako! Iz Bariloche pa spet nazaj na Vied-
mo in Bahijo Blanko in domov.

Dolga bo ta klobasa, sem si mislil. Daljsa kot tista,
ki jo niirnberSki mesarji nosijo na pustni torek po
Niirnbergu na Nemskem. Tista klobasa je v metrih
dolga kar c¢ez 100, Tale, ki jo naj bi pa jaz premeril ho
zrastla v 4000 km. ..

Pozor! Ono iz Bariloche do Viedme ni juzna Zeleznica,
temveé jedrzavna. Nanje se morate obrniti za popust.
Iz Zapale boste pa dobili kolektivo do San Carlos de
Bariloche. Koliko @asa rabi tega vam pa ne vem pove-
dati. To boste zvedeli v Bahiji Blanki; tako mi je po-
Jjasnil uradnik.

Stara pesem je to. Tam so druga vrata... V celem
Buenos Airesu ne zve§, kako vozijo omnibusi po osta-
lih pokrajinah v drZavi. Nazadnje najdes nekoga, ki ti

fZnim;: .

SEM TER TJA

privle¢e na dan poStni adresar iz Metuzalemovih ca-

sov... Kaj me briga! Ce ne bom Sel po tleh, hom pa po
zraku. .. tako sem zakljudil svoje raziskovanje in |

shranil pravieo poloviéne voznje.

Poiskal sem znane naslove in pisal do 2
strani, kdaj naj me ])11:* akujejo.

V nedeljo 14, jan, je bil Ze naprezen zelezni konj. Ob
8 zveder je zavriskal in sepognal tja proti Avellanedi.

Celo noé homo pihali doli proti jugu. Ob 3 uri zjutraj

bomo v Olavarriji, ob 9 uri v pondeljek pa v Bahiji
Blanki.
Bog varuj, kaj bo iz tega. Kar Zarele so mestne ulice

in deprav sem se najedel kislega mleka, kar se zgodi
tukaj komaj vsaki dve leti enkrat, toda prav tisto po-
poldne so mi nekje postregli z njim... pri vsem tem
sem imel grlo suho. Zato sem si pa za vecerjo preskrbel
grozdja in breskev. To je izdalo.

Tja éez Avelanedo in doi proti Temperleju je zavijal
vlak. Celo no¢! Dolga bo! Se hodo moje kosti zmehéale
kot viljamovke-hruske iz Cinco Saltosa dva tedna po
trgatvi.... Pa ni mi toliko za kosti, Ve¢ mi je Zal spa-
nja, ker d¢e tega nimam, mi tudi Zelodee odrece in kako
hom pokusal okusno sadje v Rio Negru, ¢e bom skregan
Ne, raje dam tistih 8 pesov za spalni voz.. .

In prav zadnjo posteljo sem dobil. Seveda, drugi si
take stvari preskrbe 1)1'eit' In hvala Bogu zanjo!

Na spodnji postelji je Ze ¢akala prtljaga mowga S0~
potnika. Zame ]et(ne] gornja postelja.

Urno je bezala mimo nas dezela. Kmalu smo bili v
Temperleyu in Ze se je na Siroko odprlo Sirno polje,
hiSe so ostale zadaj. Zadnji Zarki zahajajolega sonca
so trepetali na redkem drevju, ki je oznadevalo samot-
ne domadije in pozdravljali raztreseno Zivino po §iro-
kem pasniku. V vedernem vetru se je premaknila ve-
ternica, da nadérpa vode Zejni Zivini, ki je stala pri
okroglem” napajaliséu. Prijetno je hladil zraéni tok, ki
je vdiral skozi"okno v razgreti voz.

Ko je obstal vlak v Cafiuelas je bila Ze noé. Ura je
kazala cetrt ez 9. .

Toda kje je moj sopotnik?

Vecerja s tovarisi v jedilnem vozu. Je dastnik avija-
tike, ki potuje v Puerto Belgrano, tako sem zvedel.

Meni ni bilo do vederje. Saj so mi jo ze doma dali
pred odhodom. Paé¢ pa sem pospravil se kar je hilo
breskev, nato pa sem zlezel na posteljo gori pod stro-
pom. Angelj varuh naj me pa ¢éuva, ker ne bi rad doli
padel.

Ne vem, kaksna je bila nadaljna voinja. Le na posta-
jah, ko se je dolgi vlak spet premaknil se mi je sa-
njalo, da letim s ¢resnje na tla... tako smo hiteli dez
Flores in Monte in dalje.

Verska resnica o obdestvu svetnikov je vzrok. Ta resni-
ca pravi, da je duhovna zveza vernikov na zemlji, dus
V vieah in svetnikov v nebesih. Ta zveza obstoja v tem,
da si med seboj pomagamo z molitvami in dobrimi deli.

trojno smer gre ta duhovna zveza obdestva svetni-
kov: v nebesa k svetnikom, v vice k vernim duSam in
po Sirni zemlji h katolikim vernikom, ¢lanom iste Kri-
stusove cerkve, in Se prav posebej k tistim vernikom, ki
80 po krvi in jeziku nam bratje. Ta zveza v trojno smer
obstoja vedno, ali se je spomnimo ali ne, ali se je za-
vedamo ali ne. Da bi se je zavedali, da bi je popolno-
na ne pozabili, za to je prvnik Vseh svetnikov, ki nas
Spominja na zvezo s svetniki in naslednji dan oZivi na-
80 zvezo z nafimi rajnimi, katerih dude se Se oc¢iséujejo

v vicah, da se jih spomnimo z molitvijo in dobrimi deli.
Zaka] ne hi imeli 8e posebnega dneva, ko se spomnmo
vernikov na zemlji, predvsem tistih, ki so istega jezika,
iste krvi, ki so sinovi nase zemlje, nasih domov? Samo
prav in primerno je to. In to bodi izseljenska nedelja
vsako leto. Dan, ko se spomnimo duhovne zveze z na-
Simi izseljenci po vsem svetu, da jim pomagamo z
molitvijo in dobrimi deli.

Ce to storimo, bo danasnji dan — in vsakoletna iz-
seljenska nedelja — dan obilnega blagoslova za oboje,
za izsejence, bhivajode v hladni tujini, pa tudi za nas
sane

torej ‘“‘molimo danes za svoje brate in sestre,
katerih ni tukaj’’

zjutraj na vse |



Odprla so se vrata in iz hodnika se je vlila moéna lué,
ki me je zbudila. Vstopil je sopotnik.

Malo zaduden je obstal, ko jevidel moj talar na
kljuki. Ko je videl, da ne spim, me je pozdravil in se
mi predstavil. Seveda je po mojem govoru takoj vedel,

da nisem domacin, Menda me je imel za Nemea, ker je

takoj sprozil razgovor o Neméiji, kjer se je mudil tri
leta kot strokovnjak za nabavo letalskega materijala.
Pred nedavnim se je vrnil od tam in sedaj je njegovo
mesto v Punta del Indio (ne dale¢ od La Plate).

Kot naladé zame, tako sem se domislil, Cel éas mi je
slo po glavi, kako bi si razresil uganko razdalje med
Plaza Huincul in San Carlos de Bariloche. Po zraku je
kakih 400 kimn, to sem lahko videl iz zemljevida, toda
kaj pa po cesti... Zakaj pa nebi kar po zraku zletel?
Tale sopotnik, zrakoplovni- ¢astnik mi bo pa Ze vedel
kaj povedati, ée je na razpolago tudi kaka zraéna lini-
ja. To bi bilo pa¢ najlepse. Malo po zraénih visavah!
Saj si tega Ze zelim, ker je Ze ved kot 5 let, ko sem zad-
nji¢ letel po zraku.

Kako da ne, gospod, me je potolazil. Imate zraéno
zvezo iz Buenos Airesa ¢ez Neuquen v Bariloche.

Kdaj pa gre? :

To hoste pa lahko zvedeli v Bahiji Blanki!

Pa ima8 godljo. Jaz sem si pa mislil, da mi bo on raz-
resil uganko.

In kje pa bom to zvedel v Bahiji Blanki?

Tam kje blizu postaje je taka pisarna.

Pa ne bi vedeli kje in katera?
| Ne vem. Boste Ze nasli.
1
|

Takole po argentinsko se stvari kmalu resijo, toda

Jaz sem vedel ravno toliko kot preje.

Pa kaj bi si lomil glavo! Bolj toéno ve mkam me vodi
pot kot oni rekruti, ki so se natrpali tam spredaj
na vlak, pa so brezskrbno gnali svoj vrisé, ki je me-
stoma preglusil celo vlakov hrusé. Daleé¢ tam naprej je
bil njihov voz, pa na ovinkih jih je bilo kar dobro sli-
Sati te nadebudne brambovee argentinske domovine,

2 in pol je kazala ura, ko smo se ustavili v Olava-
rriji. Naj v miru poéivajo nasi rojaki tam v Lomi Negri.
Saj ob 4 uri bodo Ze morali za delo prejeti, tako sem
pomislil. Vendar sem pogledal na postajo. Cudno. ..
kako vroée je bilo v Buenos Airesu, sedaj sem se moral
pa kar toplo zaviti in komaj 300 km bolj na jugu sem,
torej niti ne tri cele stopinje zemljepisne Sirine... Nié
veliko nisem premisljeval, kajti hlad mi je dal hitre
korake. Kar hitro sem izroéil zavoj ¢asopisov in druge
stvari za rojake v Lomi Negri, naj mi jih varjejo in
so za 10 centov prevzeli skrb za moje stvari, dokler se
ne vrnem... Jaz sem jo pa kar hitro ubral nazaj v
svoj voz in tedaj Sele vedel prav ceniti toplo posteljo
gori pod stropom, ki se mi je zdela dotlej kar prevroca,
ker je moj sopotnik zapaZil vsa okna, ki sem jih jaz na
Siroko odprl.

Kaj malo sem premifljeval naprej, koliko je ura in
kateri dan je in kje sem. Tudi za potovanje me ni za-
nimalo. Zbudil me je Sele klie usluZzbencev, Kradoma
Je silil dan skozi zaprte oknice, ura je pa kazala pol
osmih, Kar sram me jebilo, éeprav nisem vedel zakaj.
Da bi spal do pol osmih, to se mi ne zgodi enkrat na
leto. .. A so bili drugi e vedji zaspanei, tako sem videl,
ko so vse dremavi in krmeZljavi prihajali iz svojih
bhrlogov.

Ko sem stopil na hodnik, me je zavila gosta megla
sipe. Vlak je drvel skozi sipine (medanos) in dvignil
velik bel oblak, ki je zagrnil pogled tja na polje in
iskal pot skozi vse &pranje in odprtine. Na sredo so ta-
ke sipine le kratke in ne §tevilne. Po Pampi, koder je

vetina deZele take, je najbrie potrebna maska... za’

razvajenega meséana kot smo mi iz Buenos Airesa, ki
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Tako so silvestrovali v Bahiji Blanki, ko so se odlogili,
da hodejo ustanoviti drudtvo.

ne poznamo prahu na trdo tlakanih cestah, je pa tako
“dobro jutro’’ kaj slabo... Nekako tako, kot doma, ko
smo ajdo mlatili.... Zato morajo dvakrat in Se ved
na dan vse vlake distiti, ker se tolikega prahu nabere.
Ona sipa najde tudi nevidne Spranje.

Spet se je pokrajina spremenila, FEukaliptova dre-
vesa so naznanjala blizino hi§, napete Ziéne ograje pa
so pomenile delavno polje. Toda niso take lehé in lehi-
ce, kot po slovenskih dolinicah, kjer se Steje boga-
tim tisti, ki premore sveta petsto korakov v eni érti. ..
Tukaj imajo legve in legve zemlje (legva je 5 km),
zato ni ¢udno, ¢e se komu zarobotijo na njegovi zem-
1ji ‘““euisi”’, to so aregntinski voluharji.

Ni treba misliti, da tukaj nima kmet Skodljivcev,
Pa Se koliko in kaks$nih. In tisti ‘‘kujsi’’ so taka go-
lazen, da wvniéijo celo polje, toliko se jih ugnezdi na
““‘lenuhovi zemlji’’. . .

V BAHIJO BLANKO

Vse bolj naseljena je postala pokrajina, Znamenje,
da ni veé daleé do velikega mesta.

V Griinbeinu je izstopil moj sopotnik, ker od tam
gre posebna proga v Puerto Belgrano, kamor je bila na-
menjen.

Na svidenje, tako sva se poslovila.

Skoro za¢udil sem se, tej njegovi besedi.

Ni¢ ni na svetu nemogocéega, tako mi je pristavil.

Kdo ve, kje se vtegneva sreéati. Sreéno pot Vam Zelim.

Enako jaz, sem Se pristavil in mu pomagal izloZiti
njegovo prtljago... Ko bi vedel, kako kmalu mi bo Zal,
da ga nisem povprasal za njegov naslov in ime...

Tam na obzorju so Ze rastla velika poslopja Zitnih

skladisé v Tng. White, kjer je trgovsko pristanidée za

Bahijo, ki stoji danes kakih 20 km od morja, éeprav
Jje prisla voda svoj as, ko so mesto postavili vse do se-
danje Bahije Blanke.

Smo Ze tu. Vse je drvelo krizem, Nosaéi so se ponujali,
cakajodi tekli svojim nasproti, potniki hiteli g svojimi
koveki. Jaz pa z njimi. v

Ze je stal pri meni mo#% in me po nase pozdravil.

“Me nepoznate, kakopak, Jaz sem Ferletid.”

“Bog z vami, Vi ste oce. Ki ste bili preje na delu doli
nekje v Rio Negro, kajne? 1 seveda, saj to si pa ti’’, sem
opazil poleg ofeta najmlajSega sina Stanka, ki sem ga
Ze preje videl,

Da, to smo. Sedaj sem doma in smo pridli gledat, ge
res pridete. Saj je tudi Pepe tu in Oselj. Ona dva sta
8la pa na oni konec vlaka, dabi vas ne zgreili.”’




Ze sta naju opawila tudi ona dva in pritekla. Po dveh
letih smo si spet podali roke. Dve leti je tega, ko sem hil
preje v Bahiji Blanki, kjer sem ]n-eii\'ul prav vesele
trenutke med rojaki, _

““Sedaj pa le kar z nami. Kam si I/V()llle , Mme je po-
zval Pepe. Konj ze éaka.’’ in je odprl vrata svoje kodije.

Sedli smo v avto in zdrsnili najprej k Salezijancem,
kjer sem opravil maso.

Spet smo zdréali naprej. Kar k Novakovim.

Kaj bo pa rekla mama Novakova. DolZan sem ji neko
sliko. Ne vem, Morda sem ji jo pa vrnil.... Kar tiho
bom, tako se najlepge skozi pride.

Preden sem do kraja' domislil, smo bili Ze na mestu.

Le naprej, gospod Janez, danes boste kar pri nas
“doma’, kar povejte, kaj Zelite, tako me je povabila
mama. Kmalu pa se je pokazal tudi sin Rado. ..

Malo sumljivo sem ga pogledal, Tak fant! Pred dve-
mi leti je bil 8e otrok, sedaj me je pa Ze prevastel... In
Zvonka? kako pa s teboj? Pa sem kar debelo pogledal?
Katera pa je Zvonka. Saj sta dve tukaj! Mala Elvira
se je tako potegnila v teh dveh letih?

Takole rasto otroci. Pa ste pridni? Kar naprej in se-
dite, da vam dam zajutrk. Gospodarja pa sedaj Se ni
doma. Pride opoldne,

Kar za mizo smo se spravili in Ze je bila pred nami
kava in Se La] drugega. . .,

Zadnje ¢ase veliko beremo iz Bahije Blanke, Kje pa
ste 1meli silvestrovanje? Ali jebilo tukaj pri vas?

Ne. Zbrali smo se tam v mestu, kjer je primernejsi
rostor. Poglejte slike, To je fotografiral moj moz, je
kazala gospa Novakova. In to Se niso vsi. So le tisti, ki
so prisli dosti za dne, ker zvecer se ni dalo vet H]I]\ﬂtl

In vse to sami Slovenci?

Sami nasi ljudje. Nekaj jih je iz Istre, kak Hrvat,
toda vse nasi ljudje. Kakih sto oseb se je zbralo in Se
nismo vsi skupaj kar nas je. In kako lepo je bilo! Ko
sem pozneje govorila z onimi ljudmi, ki so lastniki ti-
stega prostar — neki 'Pul]ﬂln s0 — se kar niso mogli na-
duditi, kako nekaj lepega je bilo to, in kako v redu se
je vse vriilo, Bili smo veseli, zapeli smo, razerajanja in
kri¢anja pa ni bilo ni¢. Kadarkoli bi spet Zeleli, nam ho-
do z najve¢jim veseljem spet dali prostor na razpolago.

In tale s klobasami na sliki? Kdo je to?

Tega pa menda Se niste videli. To je Lovrene Penko.
On in Zena sta imela kaj posla s temi stvarmi. Veliko
nas je bilo, pa smo vsi vsega dosti imeli in... nid¢ ni
ostalo. To je gospodinjstvo. i

Sedaj smo se pa kar resno namenili, da ustanovimo
drustvo’ je menil Ferleticev Pepe. Pa se homo o tem Ze
pomenili zveder kaj ve¢, ker jaz moram na delo, tako
se je poslovil. Ode pa ostanejo z vami.

Pepe je moral na delo, ki ga nastopi opoldne.

Mi bomo pa med tem kako druZino obiskali, ¢e Vam
je prav, tako je menil gospod Ferleti¢. Ti Rado nam
bos pa pokazal. }

Tako mi je prav. Saj zato sem 1ulmj Torej kam?

Pri Kljunovih bomo danes dobili njeea doma, tako
Je vedel Ferletic.

In smo stopili tja. Kot po predmestnih huenosajreskih
ulicah. Tam in tam raste nova hifiea... le ta razlilks
Jje, da je mesto rjave tukajsne zemlje tamkaj siva sipa.

Smo Ze tu, tako je povedal Rado, ki je s Ferletide-
viin Stankom dober tovari§, Odkar se je Stanko vrnil
iz Sol, kjer je po slovensko docela pozabil, ga je spet
racela zanimati slovenska heseda in z Radom sta se
sedaj Ze nekaj razmajala in jima Ze tede po nase.

Prav, prav. Dobrododli gospod Janez. Kar naprej!
Tako nas je sprejela gospodinja,

Ko sem stopil na dvorisée, sem se domislil mojega

prejinjega obiska. Ono leto jebila ravno prejsni dan
toca. Vse je oklestila, Se listju ni prizanesla.

Letos pa ni tako. Le poglejte na vrt. Ce morete priti,
vas povabinio na trgatev. Pa preveé poredko pridete k
nam. ;

Dale¢ ste. Moja fara je preved velika,
publika.

Pa smo vas ¢akali ele nocoj!

In evo me e tukaj. Nameraval sem priti z avtom.
Peljal bi me prijatelj nad rojak Klanjsek, toda zadnji
hip se nama je nacért podrl, ker je imel neke nepred-
videne posle z neko stavbo v Lujanu, ki jo je moral
v tistih dneh izrociti gospodarju. Zato sem Sel sam in z
vlakom.

Kmalu je prisel tudi gospodar, ki je moral po oprav-
kih radi dovoljenja za bicikelj, k1 Je v Bahiji vse
drugace koristen kot v Buenos Airesu.

Lepo od Vas, da se nas spomnite Torej kar na zdrav-
je vage in naSe. Le posluZite se! Kaj pmvite gospod Ja-
nez; saj ste gotovo zekaj zvedeli od nasega drustva ki
bi ga radi ustanovili tukaj?

Prav je tako, Prav vam bo prislo, ker se boste kdaj
lahko kaj zbrali in kako urico prav po domace pre-
Ziveli, prav pa tudi zato, ker bo med vami ve¢ zveze in
kadar ho treba, si boste mogli tudi kaj pomagati med
sehoj.

Saj to je nas namen, je menil Ferletié. Mi rabimo ne-
kako podporno drustvo in smo namenili, da pogledamu
“e se Do dalo kaj storiti, Sitno je, ker smo sami pre-
prosti Ljudje.

Glavna stvar je pri tem dobra volja, ki pa mora biti
stanovitna, ker laZje je stvar zaceti kot dobro jo naprej
peliati.

Takole so se razgibali rojaki v Bahiji Blanki in sem
nafel isto zanimanje tudi pri ostalih hisah, ne le pri
Vodopivéevih in Penkovih, temved tudi pri ‘“Poloni’’
Lej ga Smenta! Polona... Doma sem jo tudi poznal,
ki je pa Ze davno v veénost §la. Pozneje pa so bile samo
v povesti Polone in Polonice. .. V Bahiji Blanki je pa
spet Polona. In kako ljubeznjivo nas jesprejela. Ravno
smo sedli k mizi, ko je prisel tudi gospodar, ki je bil
prav tako ljubeznjiv., Tam izpod Novega grada, iz Istre
s0 doma. Sedaj so si pa v Bahiji ustvarili svoj dom.

Tako smo ‘‘koledovali’’... ura jepa tekla naprej in
smo bili kar na jasnem, da bodo pri Novakovih po pra-
viei nevoljni, ¢e ne pridemo kar takoj.

Sedaj pa kar za mizo, nas je povabil Novak. Tudi
vi Ferletié ostanete z nami.

Seveda, kdo mi bo pa ])opoldno pot kazal!

Ko smo pojedli je prisel Se Oselj, qlnven‘;kl adresar
za Bahijo Blanko.

Kam pa sedaji?

: V PUERTO BELGRANO.

Znano je, da je Bahija Blanka najboljSe argentinsko’
pristanisée CGeprav ne najvecje. Marsikateri jugoslovan-
ski mornav je #e pristal tamkaj, marsikatera ladja nase
zastave je Ze odplula iz onega pristaniséa polna Zita,
koZ. mesa, sadja ali vina.

Ker je pristanisce tako zelo ugodno, zato je napravila
fudi vojna mornarica tamkaj svoje glavno oporisce, ki
lezi na vhodu v zaliv in se imenuje po slavnem gene-

.1!11 Belgrano, ki je imenovan med najodliénejSimi ose-
bami Zi Horho" argentinske samostojnosti, Imenuje se
Puerto Belgrano.

Tamkaj jetudi vaZno vojno zraéno letalisée. Prav ta-
ko je seveda tam tudi infanterija in zato so peljali tja-
kaj tudi fante, ki so jih letos pozvali v vojagko sluzbo,
ki je v tej dezeli prav tako obvezna kot v na&i domovini.

Civilno prebivalstvo tistega kraja je naseljeno v
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Na desni:

Stanko,

Punti Alti, ki spada tudi k Veliki Bahiji Blanki,

Tja smo se namenili tisto pooldne, da obiséemo tudi
tam nase rojake.

Postavili smo se na vogel ulice, koder naj pride avto
za Punto Alto. Pa smo ¢akali... Ce bi bil clovek vedez,
bi ne bil revez.

Ti grdoba! Gre samo vsake pol ure, tako smo se to-
lazili. ... Ura je res $la, avtobus Jje prisel nazaj, za tja
ga pa le ni bilo... ITn ga $e danes ni, in ga ne bo, do-
kler ne bodo predelali njegove poti.... Kar ni hotel pri-
ti po nas in smo morali mi drugam, kjer smo ga res
dobhili. k

No pa ni treba misliti, da smo res tako dolgo d¢akali. . .
in kaj zato. Kmalu smo brzeli v smeri proti vzhodu.
Pol ure voznje.

Sem pa tja jebilo videti skupino drevja, drugod se je.

pasla Zivina. Proti severu so se vzpenjali lahni brezicki
po katerih se je pasla Zivina. V smeri proti morjn pa je
stala tu pa tam voda. Pred desetletji je seealo vse do tja
Se morje, ki se podasi umika iz plitvega obrezja.

V Punti Alti smo potrkali na vrata, kjer Zive nasi
fantje. Malo negotovi smo bili, kaiti siromaki so tudi
pocitka potrebni, toda kdaj naj jih obiféemo. de ne
sedaj? Pa so bili fantje kar hitro dobre volje, Se preje
kot smo sedli okrog éaSe, od koder nekateri vso ““dobhro
voljo”’ zajemajo. Samo tri smo dobili: Milana Vadnja-
la iz Zagorja, Karla Starca od Sezane in JoZeta Pere-
ni¢a iz Klenka, vsi KraSevei in fantje, da jih je kaj
videti. Doma so zrastli iz kamna, tukaj so pa tudi v
samem kamnu, Saj je njihovo delo, da stavijo sedaj
morju nove meje, ko zlagajo velike skalnate gmote za
mejnike morju.

Le posluZite se. saj ste gotovo potrebni hladne kap-
Liice v pasji vroéini, tako so nagovarjali in sem zvedel
od njih, marsikaj, kako so kriZarili po tej deZeli.

S kamenjem, vedno s kamenjem in skalami in kram-
pom. Pa kaj bi. Boljega ne najdes. Hvala Bogu! Argen-
{ﬁm-i za to delo niso, tako smo prigli pa mi kraske gree,
| da se borimo s tem kamenjem, tako smo se menili.

Pred nedavnim so delali v Lopez Lecube. Tam so ve-
liki kamnolomi, ki so jih pa zadnji éas zaceli opuscati.
Delaveev niso mogli pustiti kar na cesti, ker je kam-
nolom drzaven in jih je drZava ohdrzala v svojem delu.
Drugace bi hilo kaj teZavno priti v driavno delo,

Pozanimali smo se, kako bi mogli iti v vojno prista-
nisée in zvedeli, da je brez dovoljenja, nemogodée notri.

Poskusimo, tako smo sklenili in potrkali.

Ko so videli mojo ¢rno suknjo, niso po nicemer vee
vprsali. Kar hitro smo imeli érno na belem za vse tri in
krenili v trdnjavski pas.

Sprehod po prijetnem vrtu jebila nasa pot. Mnogo
zemljidta je Se praznega, ker nameravajo menda zgra-
diti e mnogo stvari in ho prebivalstvo vojaskega pasu
samega narastlo na 20.000 oseb. Na eni strani Jje bilo
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Na levi: i Kljunovih,
Imajo tudi preeej sadja
in lep latnik,

kovo hifo, kjer se na#i
rojaki radi zbirajo. Od
leve na desno stojijo: |
Sin Pepe in ofe TFerle-
tié, rospa Novakova, za
ujo Zvonka, spredaj El-
vita, Oselj, Rado in

Pred Nova-

cuti skozi pregrajo drevja brnenje zraénih motorjev,

na drugi strani je skozi listje blesketalo morje. o

Nihée nas ni ustavil, nihée po ni¢emer vprasal, Prisli
smo do pomorske baze. V varnem zavetju, {.';.Iohu.]m ¥
celino zarezano lezi pristanisée polno mogoénih dimni-
kov, ki brezdimno pric¢ajo, da dezela ni v nev.ummsh.
Kakih 20 morskih poSasti, katerih ogrodje je sivo har-
vano, mirno ¢aka kaj vtegne priti. i

Sedanji ¢as, ko se toliko bere o vojnih ladjah in pod-
mornikih, ¢loveka res zanima, kaksna je taka '])I'lkﬂzﬂll.

Dve enaki prikazni sta stali ena ob drugi. 1*151:.1 Jje
imela napisano Buenos Aires, Kaj ¢e bi poskusili iti
gori? . . 7

V1judno so nas odslovili. Pa so imeli prav, zu]m,! hil:
Jje res ze taka ura, da ni bila za ogled primerna. Skor
6 popoldne, ko so mornarji ravno éistili ladjo. :

Pa drugi¢... Komaj vidno je nihala ladja tor-
pedovka. : _ i o8

Dalje smo stopili. Lahio so izpirali \falfn'l ‘]ek]c_nc
oklepe krizark in minonoscev in se zaganjali v kamnito
obrezje. g : ok

Kje so pa podmorniki? Zaman smo jih iskali. Odrinili
so vsi v Mar del Plata, kjer je prav zaprav tudi glavm':
pristanisée zanje. Tiste bi si prav rad ogledal. Toda kaj
hode§. Ce ni pa ni. ..

In tole tukaj? .

Na levi na bregu so ¢akali veliki skladi betonskih pi-
lotov. KaksSna ogrommna teza mqra biti takole kame-
nito bruno, Kakor tram 28 x 30 em, dolg 12 m. Tile
kolicki pa Ze nekaj drzijo, kadar jih dobro zapi¢ijo. Na
njih stojijo obalni ploéniki in zgradbe, S temle delom
se ukvarjajo nasi fantje.

In ¢e tole prime ¢loveka za roko ali nogo?

Kaj si mislite! Bog me varuj tega, sem pomislil. . .

Skoda §koda, da si nisem zapomnil tistega castnika,
s katerim sem se vozil na vlaku. Sedajle bi mi pa prav
prislo njegovo ime. Morda bi nam pa le odprlo vrata v
kako baréico. Tako smo pa le kanone videli, ki so ra-
dovedno kukali iz oklopnih stolpov, ali pa skrito lezali
po dolgem krovu,

Bomo §li pa domov. Pa naj se sama brani republika
brez nas. Ce nas bodo rahili, nas bodo #e poklicali, kaj-
ne! Zato smo pa kar na omnibus sedli, ki je #akal prav
tam in zdréali skozi gosto drevje nazaj tja proti Punti
Alti in od tam nazaj v Bahijo. Saj je pa %e tudi ura
kazala Cez osmo, ko smo spet potrkali pri Novakovih.

(Dalje sledi.)

V Bahiji Blanki so se zbrali rojaki 4. febr., kjer seje sosta-
vil sledefi pripravljalni odbor za ustanovitev podpornega drus-
tva: Predsednik Josip Ferletié, podpredsednik Karlo Staree, bla-
gajnik Anton Novak in podblagajnik Josip Batagelj, tajnik
Oselj Fran, tajnik IT. Rudolf Kljun,

3. marca se ho vril naslednji sestanek,
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NEKAJ ZA STARISE

NANIKA

Nanika je bila Pavliceva najmlajga puncka.
*hila stara dve leti. Prav za prav ji je hilo Marija-ime.
Ampak ker je samo sebe klicala za Nana, odkar je
zacela brbljati, so jo poslej vsi za Naniko klicali. In

Jje vsem domac¢im to ime kaj lepo in srékano zdelo.

Nekot¢ je bila pri Pavlicevih teta Lojza na obisku.
Prisla je od daleé iz velikega mesta in njen ohisk je
za Pavliceve pomenil skoraj praznik, zakaj teta Lojza
Je le malokdaj mogla na obiske k svojim sorodnikom.
Tako je minilo Ze nekaj let, odkar je bila zadnji¢ pri
Pavlicevih in malo Naniko je zdaj prvi¢ videla, Ved
Ji je blia srékana deklica, vzela jo je v naroéje, jo po-
hozala po kodrastih laseh in med njima se je zadel tale
ucéeni pogovor:

Teta: Torej to je nasa nm]d puncka?

Nanika: Nani, ne untka, Nani, Nani.

Teta: Kaj pravis, dusica’

Nanika: Nani, ne untka, Nani, Nani.

Teta (materi): Kaj pravi mala?

Mati: Pravi, da Nanika ni puncka,
Nanina, Nanika.

Teta: BUO‘ kako uceno! Tega pa res ne razumem,

Nanika: Ne umem, kaj m'sla teta Nani?

Teta (materi): Kaj pravi?

Mati: Rada bi vedela, kaj je teta Naniki prinesla’

Teta: Seveda, sréek. Veliko, veliko sem ti pl‘ill(’“i]:l
Vidis, toga medvedka in to punvl\o pa Se ta vréek, da
bo§ rozice zalivala.

Nanika (ploska z rokami): Joj,
da, Nani epa tunta. Tala tunta
tunta ot.

Teta (materi): Kaj pravi?

Mati: Vewo]a i(‘ da ima medvéda in I(*]m novo
punéko. Pravi, da je njena stara puncéka grda in da jo
bo vrgla v kot.

Zdaj je

ampak da

JjoJ, Nani epa me-
lda, Nani ala tala

Bog se usmili, mati, kako si uéena, da tako
covorico razumes. Po praviei povedano, jaz je ne ra-
zumem in Bojim se, da se ves ¢as, kar bom pri vas, tega
ucenega jezika ne bom nauéila. Le zalaj ne uéite otro-
l:a, da bi se navadil tako govoriti, da bi ga tudi

drugi razumeli, ne samo ti?

Teta:

Mati: Ko pa je tako srékana!

Da, takole je pri mnogih nasih mamicah, Ker je
srékan, ga nauéijo, da govori povsem svoj je-
zik, katerega razen matere nihée ne razume, dostikrat
niti mati sama ne. Ubogi otrok se ne more z nikomur
sporazumeti in rabi tolmada, kakor bi govoril v kakem
povsem tujem jeziku. Ko nekoliko doraste, vidi, da
8 svojim govorjenjem ne more shajati in zato se mora
ubogi otrok znova uéiti govoriti jezik odraslih. Koliko
truda stane to malega otroka, tega pa zaslepljene ma-
tere, ki gledajo samo na to, da je njihov mali srékan,
ne pomislijo. Kaj vse bi otrok lahko dosegel v svojem
dusevnem razvoju z nujo, ki jo mora zdaj izrabiti v
to, da se ponovno uéi svoj materin jezik. Menda misli
nekatera mati, da je za otroka lazje nauciti se tak
jezik in da se govorice odraslih ne bi mogel takoj spo-
tetka privaditi, ker bi bila taka izgovorjaya zanj pre-
tezka. Pa se silno motijo, Otrok senauéi govoriti s tem,
da pognema odrasle, ko govorijo. Pri tem je zanj prav
ista muka, ¢e se naudéi pravilno govoriti ali pa svojo
otros§ko govorico. Pozneje se pa takole srékano govorje-
nje nad njim silno maséuje. Kaksne silne tezave imajo
nekateri otroei v Soli, ker ne znajo pravilno govoriti!
Namesto, da bi se zdaj lahko ucili brati in pisati, se
morajo uéiti Sele pravilno govoriti. Nihée ne bo zameril
ljube¢i materi, de rabi v razgovoru s svojim malim
raznenezne in morda tudi pomanjSevalne besede. Toda
‘azumna mati ne bo $la v tem nikoli predale¢ in bo
pazila, da se bo otrok takoj spoZetka navadil pravilne
izgovorjave in pravilnega izrazanja. Ob tem bo otrok
ostal prav tako srékan in ljubek, prihranjenega pa mu
ho veliko muje za poznej§i njegov razvoj.

otrok

OTROK IN TELESNE VAJE

Ze dojendek potrebuje ¢im veé gibanja in ni ¢udno,
¢e so tudi zanj izdelani sestavi telesnih vaj, posebna
“dojenckova telovadba’, ki naj jo mati izvaja z do-
jenékom prav tako skrbno, kot ga skrbno hrani. Navo-
dila glede te telovadbe so omenjena v vedini knjig, ki
govore o dojenékovi negi. Najmanj pa, kar mora mati
v tem oziru storiti, je, da privoséi — vsaj starejiemu
dojenc¢ku — ¢im ved svobodnega mh.m]a (breanja, ma-
hanja z rodieami, dviganja glavice in trupa itd.), kajti
le gibanje je res drazljaj za pravilen in skladen razvoj
migi¢evija in ne — kot so doslej zmotno mislili — teme-
Ijito in ¢im dalj éasa trajajoce povijanje.

Predsolski otrok naj segiblje ¢im ved in ée le mo-
goce, na prostem. Ne sili ga, da bi veliko sedel., Pusti
ga, da ¢im ved hodi, teka, skace, se prekucnje. Ko se
ho primerno utrndil, bo Ze sam Sel ““éicat’’. Tudi vpitja
mu ne prepoveduj (po okoliséinah seveda) ; dobra vaja
za takozvano pomocno dihalno misicevje je. In ko-
likSnega pomena so razne igre! Kako prijetno se n. pr.
izmenjavata tek in pocitek pri igri “‘Skarjice brusiti”’
in tej sliédnih gibalnih igrah. Preutrujenost ali izcérpa-
nost otroka je tu nemogoca: kdor ne more veé teci, ma-
lo pocine, da si zbere novih moéi za nadaljni tek. Tudi
igre, kakor kolo (ali po nems$ki spacenki ringa-raja)
s0 zelo primerne, posebno Se ob petju pesmic,

Soloobvezni otrok pa potrebuje gibanje ne samo
kot ¢&initelja, vplivajodega na rast, harveé Ze kot ne-
kaksen protiukrep proti skodljivostim sedenja. Gibanje

kot sestavni del telesnih vaj poglablja dihanje, poziv-
lja krvni obtok, zlasti pa popravlja napake v telesni
drzi. ki nastajajo zaradi predolgotrajnega ali celo na-
paénega sedenja. Za otroske dobo so ud]pnmeme]se
takozv. hitrostne vu;e, to so vaje, kjer se izvrse isti
misiéni gibi ritmiéno in hitro eden za drugim (kot n. pr.
pri hoji, teku). Prizadete misice so torej izmenoma
skréene in sproséene. Ko je miSica skréena, je brez krvi,
ko se sprosti, prite¢e kri z novo hrano za miSico. Raz-
I\rn]nme ki nastajajo zaradi dela v misiei in ki povrro-
¢ajo utrujenost, se pri hitrostnih vajah stalno odvajajo,
zato se utrujenost ne pojavi tako hitro; ¢e se pa po-
Javi, Ze po nekaj minutah mine. Sree in pljuca pa tudi
misice se manj utrudijo kot pa pri takozv. jakostnih va-
jah, kjer gre za veéjo, véasih celo skrajnostno migiéno
delavnost (prim. dviganje bremena). Jakostne vaje za
otoka te dobe niso primerne, ker Skodujejo sreu in
krvnemu obtoku, zlasti pa, ker ovirajo dihanje zaradi
tega, ker je vse pomozno dihalno misidevje zaposleno
pri izvajanju jakostne vaje. (Spomni se, kako prene-
has z dihanjem, ko dviwu,j(“'s tezko breme!) Vrhutega
se pn taksnih vajah misi¢evje hmmo utrudi, ker ostaja
dalj Casa skréeno. Skréena misica pa onemogoéa dotok
krvi v migico, s tem pa tudi dotok nove hrane. Na drugi
strani pa je onemogotena hitra odstranitev snovi,
ki povzrodéajo utrujenost. — Tudi v Solski dobi so zelo
koristne razne gibalne igre (“‘loviti se’”, “‘krizanje’’
itd.). Tudi tekmovalni tek, zacens§i z 20 m dolgo progo,

je dovoljen v prvem Solskem letu. Vsako leto sme biti
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progo za 10 m daljsa, tako da je v éetrtem Solskem letu
dolga Ze 50 m. Prav primerne za to dobo so tudi razne
spretnostne vaje, kamor spadajo zlasti proste vaje, ki
so najbolj qpuqohno d(l]l(}\tdllt‘j() lepodrine \div ki po-
pravl]dJn |d7](‘ prirojene napake v telesni drzi in izrav-
navajo pri sedenju v Soli ali zaradi enostranskega po-
klicnega dela nastale nepravilnosti. Pri prostih vajah
niso misice nikoli preobremenjene, nikoli prisiljene dol-
gotrajne skréenosti. Vse misice (delujode in proti delu-
joée) se razvijajo enakomerno, a ne premoéno. Poseben
pomen imajo proste vaje za sklepe, ki postanejo in
ostanejo gibéni. Ce se telesnim gibom pri prostih vajah
pravilno priravnajo gibi prsnega koSa pri dihanju, na-
stanejo dihalne vaje, ki imajo za posledico izboljsanje
dihanja in prezracevanja pljuc ter dober razvoj prsne-

ga kosa. — Za to dobo so pra vmalo priporocljive vaje
na orodju in sicer le v toliko, v kolikor so lazje orodne
vaje spretnostne vaje in ée so kratkotrajne. Za otroka,
ki ima misicevje in vezi 8¢ slabotne, ni orodna telo-
vadba.

Otrok v drugi poloviei svoje Solske dobe, (od
9.—12, leta) ljubi Sevedno igre, toda taksne, kjer naj
se izkaZe njegova hitrost, spretnost in duhaprisotnost.
Primerne so za to dobo razne igre z Zogo, skoki v da-
ljino, vi§ino in z zaprekami. Pri 12. letih je dovoljen
tudi tekmovalni tek na 100 m. Niso pa Sedovoljene raz-
ne vztrajnostne vaje, t. j. vaje, za katerih izvrsitev se
zahteva daljsi ¢as. Tako n. pr. ni vztrajnostni tek za
mladino; ob njem in drugih vztrajnostnih vajah se ra-
de pojavita preutrujenost ali celo izérpanost.

Zanimiv vodi¢ po zgornjem Posolju je
izdala v 4. izdaji ‘‘Consociazione turisti-
en italiana’’ (biv8i Touring Club) pod na-
slovom ‘‘Sui campi di battaglia’’ (na
bojnih poljanah) s podnaslovom *‘Guida
storico-turistica’’ (Zgodovinsko-turisti®ni
vodi¢, 272 strani, v velikosti osmerke).

Ker se tide slovenskih obmejnih krajev
in ker hofe podati tudi zgodovinsko sliko,
bodo vsakogar zanimala mnenja izraZenn
v knjigi.

Poglavitng plat je kajpak opis vojadkih
operaeij v svetovni vojni, saj so jo sesta-
vili sami vojaski pisatelji. Geolofko-geo-
grafski de] jebolj Hibak in tudi nemeto-
didno urejen. Najvedja hiba je pa imeno-
slovje. Sestavljad poglavja. ‘‘L’alto Tson-
zo’? je gotovo imel pred seboj avstrijske
vojne zemljevide, sicer bi ne mogel pisa-
ti Sava-Wurzen, Sava-Wochein ali pre
tvoril Achomitz v Acomizza; goro Pel i-
menuje Pee-Ofen kot eno ime; Ovéji po-
tok je Rio Vucadolina; za Rajbelj upo-
rablja tu Ajbl tam pravilno italijansko
ime Cave del Predil. Nadalje tolmadi, da
8¢ vrh pri Tolminu Monte Cavalla po slo-
vensko imenuje Kavala vrh (sie!); rio
Tolminca, da se slovensgki naziva Tolmin-
ski — (t. j. Tolminka); Monte Fumo, da

je slovenski Vohu (v resnici Visoki ogel);
Monte Grad |najvidji vrh vol¢anskih Ru-
tov), da je v slovenskih ustih Krad vrh.
Ta nesmisel imenoslovja, kjer se nemika,
#e itak iz sloven¥fine popatena imena Se
enkrat napak prebrnejo, bi se morala ure-
diti.

Dosti pravilneje bi bilo slovenska ime-
na tako pisati, kot jih ljudstvo izgovarja
ali pa vsaj poskrbeti za toéno odgovarja-
jofo prestavo. V knjigi sami naleti§ na
tak zgled, kjer pravilno razlaga postanck
imena Krn. Ponesrefena pa je razluga i-
mena Zabnie, ital. Camporosso (t. j. Rde-
Ze polje), tef, da je ime izza tur¥kih ali
napoleonskih ¢asov, ko je ondot teklo do-
sti krvi...

Hidrografija in poglavje o naseljih je

ofrtano na brzo roko. V oddelku “‘Itali-.

janstvo zgornjega Posodja’’ je v par stav-
kih orisano preseljevanje narodov, ‘‘ko
so Benetke in Langobardi vtisnili deZeli
romansko-latinski pedat. Vsi vpadalei so
izginili, obdrZali so se le Slovani, ki so
ohramli trde navade starih nomadov. (1?)

Avstrija da je tik pred vojno podpiho-
vala Slovence, &ef, da naj zavzamejo ita-
lijanske holjSepozicije v upravi in frgo-
vini, Tako, da se je pridelo umetno dose-

ljevanje, povzroteno po oblasteh in po

kleru (1)77.

Ti stavki so povzeti iz starih broSur.
Bolj samostojno in pravignejie gledanjo
se nadaljuje, ko pravi, da ‘‘danes je ta
vznemirjajo¢i vpliv ponehal in da Slo-
venci segajo v Furlanski niZini do &rte ki
lo¢i gorati svet od niZine’’

Lepo je opisan znafaj: ‘‘Slovenci so
mirni, delayni, gostoljubni, prijazni in
globoko verni, zdravi in zmerni. Kulturna
stopnja je precej visoka, Analfabetizem je
izginil Ze pred leti’’. Priznati je treba,
da je ta pisatelj-vojak (major Daniomi)
gledal na nafe ljudi brez politiénih ocal.
Gudno pa je, da se na str. 208, bere: ‘‘Ni
hife, kamor bi ne prihajal &asopis. V ved-
jih krajih so @italnice, pevski zbori, igral-
sko druZine, telovadne organizacije, ka-
terih duSa sta uditelj in kurat. Zelo lju-
bijo glasbo in petje. V dolgih zimskih ve-
derih se staro in mlado zbira ter se z vne-
mo in mojstrovino uéi pesmi svojih mnaj-
ljubfih pesnikov,’’

Tako lepo je opisano kulturno Zivljenje
slovenske vasi zgornjega Posoéja. Morda
je pisatelj hotel zajeti le preteklostt in je
pomotoma pisal v sedanjikuf?
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FORMOSA. — Bilo je pred Sestimi leti, ko so se nase prve
sestre odzvale misijonskemu poklicu in oditele na sever — v
Formoso. Prijazno se jih pozdravljala zelena obreZja in topli
solnéni Zarki, toda v njih dufah je vstajala prikrita bojazen pred
neznano bodofnostjo, ker jim je bil kraj popolnoma nepoznan;
tuji so jim bili ljudje, njih Sege in njih govorica.

Ko so sredi temne noli dospele v Formoso, jih je prijazno
sprejel gospod Zupan in jih je povedel v svoj dom. Ostale so v
njegovi hifi nekaj dni.

Ljudje so jim bili dobri in prijazni in tako so si kmalu
poiskale primerno hi%o, ki so jo vzele v najem. Pridno so se lo-
tile dela, saj so ponesle s seboj zaklad vere, poiteno sreé in prid-
ne roké, Ker so v materijalnem ozirn zadele nd mnogo teZkoé,
J¢ bilo Ze prvi teden ustanovljeno ‘‘ Dobrodelno Druitvoe Gospd’’,
ki je sestre vsestransko podpiralo.

Najvedjo oporo pa so nasle sestre v tedanjem g. goberna-
dorju, ki se je v svoji velikodu¥nosti odlikoval. Tako je zavod
podasi mapredoval. Sestre so se preselile v drugo vedjo hido, ki
obsega detrt kvadre in obenem je dobila njih fola  pravico
javnosti,

Ljudstvo, ki jepreprosto a dobro, sestre 1jubi in spotuje.
Ugledna gospn Luisa Castafieda je lani podarila veliko zemljisde,
kjer bodo letos zgradile sestre svoj lastni zavod “Prvo for-
mosko uditeljidde’’,

Nafrt za zavod je brezplatno naredil arhitekt g. Suléid, za
folske sestre.



Govor g. bana dr. Marka Natlacena

10. DECEMB. NA IZSELJENSKEI AKADEMIJI V LJUBLJANL

Ko smo pred tednom dni praznovali izseljensko ne-
deljo, se je vse naSe dasopisje s simpatijami spominjalo
nasih izseljencev in se ved ali manj obSirno bavilo z
izseljenskim vpraSanjem. Opraviéeno bi mogel trditi,
da je malo nagih narodnih problemov, ki bi mu naga ¢a-
sopisna javnost posvetila toliko pozornosti, kakor je je
hil ob tej priliki deleZen nas izseljenski problem. Clanki
iz Casopisja, ki so izseljensko vprasanje obravnali iz
tolikih vidikov, so vam 8e v sveZem spominu in je za-
radi tega naloga, ki mi je naloZena, dosti tezka, da me
ne bi opraviéeno zadel ocitek, da nisem povedal nié
takega, Cesar niste Ze ¢itali v tem ali onem ¢asopisu.

Dovolite mi torej, da ta na§ narodni problem ob-
ravnavam na kratko z neke posebne strani,

Brali smo med drugim tudi, da znaSa Stevilo nasih
izseljencev, ki so razkropljeni po vseh kontinentih sve-
ta, blizu 700.000, Za majhen narod, kakor smo Slovenei,
Jje ta §tevilka, deprav je morda nekoliko pretirana, na-
ravnost strasna. Pomisliti moramo namred, da odhajajo
v tujino sami niladi, zdravi in krepki ljudje, S polni
zivljenja. Tako smo izgubili in 8e izgubljario ogromno
delovno silo, ki dviga gospodarstvo in ustvarja blago-
stanje tujini, tujim narodom, mesto da bi te sile boga-
tile nase narodno gospodarstvo.

Velik del tistih, ki so se izselili za stalno, jeizgubljen
za nas narod; saj njihov rod komaj Se ve, kje je tekla
zibelka njihovim starfem; vzgaja se v tujem okolju, v
tujem duhu, in v tujih Solah in mnoZi Zivljenjsko mod
tujim narodom. Ni ¢udno, ako se je prebivalstvo na
bivsem Kranjskem pomnoZilo v zadnjih 120 letih samo
za 40.56 %, ko se je v istem &asu pomnozilo prebivalstvo
livrope za 140%. In da odpade v razdobju od 1921. do
1936. leta od celotnega prirastka prebivalstva v nadi
drzavi na Slovenijo samo 4.1%, dasiravno tvori prebi-
valstvo Slovenije 7.9% vsega jugoslovanskega prebi-
valstva, je tudi v veliki meri pripisovati dejstvu, da je
tudi v teh letih bilo §tevilo nasih izseljencev primeroma
visoko.

Naravnost usodno za nas narod pa je, da se desetletja
in desetletja za naSe izseljence nihde ni brigal. Tako so
odsli tisodi in stotistoéi nasih sinov in héera v tuji svet,
kakor je paé sluaj nanesel, ne da bi prav vedeli, kam
gredo in kaksna bo njihova usoda. Ako bi imeli mi Slo-
venei v dobi zadnjih 60 let sposobne Ljudi, ki bi se res
smotrno brigali za naSe izseljence in ki bi res smotrno
usmerjali usodo nasih izseljencev, tudi s staliSéa nage
narodne celote, kakor se temu vpraganju posveda danes
dusa Rafaelove druzbe, p. Kazimir Zakrajsek, ne bi hilo
treba, da so se mnoZice naih izseljencev, razdrobljene v
neznatne drobee, razkropile po vseh krajih razliénih
continentov in se tako porazgubile in, odrezane od na-
rodnega telesa, ohromele in narodno propadle. Danes bi
lahko imeli po raznih drZavah in kontineti strnjene slo-
venske kolonije, imeli bi lahko eveto¢a mesta in hogate
pokrajine, kjer bi prevliadoval slovenski Zivelj, kjer ne
bi bilo tezko oskrbovati nara¥faja naih izseljencev s
slovenskimi Solami in z vsemi potrebnimi kulturnim or-
ganizacijami in kjer bi se, v plemeniti tekmi s staro do-
movino, gradila slovenska kultura. Ohranili bi tako
vsaj vegji del izseljencev in njihova potomstva brez
vec¢jih tezav narodu in domovini.

Toda preteklosti ne moremo veé popravljati; prilike,
ki smo jih zamudili, se vet ne povrnejo. Svoj pogled
rajse uprimo v bodoénost in skrbimo, da bo nage delo
Vv tem oziru v bodo¢e smotrno in uspeinejse, kakor je
bilo doslej. Poudaril sem Ze, da je na$ navod majhen:

med kulturnimi narodi je po stevilu eden najmanjsih na
svetu. A prav zato je za na8 vsak ud nasega narodnega
telesa velike vrednosti in prav zaradi tega moramo gle-
dati, da svojih ljudi ne izgubljamo in da bo vsak élen
nafe narodne druZine v ¢im popolnejsi meri izpolnil
svojo dolZnost in svojo nalogo v nasi narodni skupnosti,
da hodo vse narodne sile, pravilno usmerjene in tesno
med seboj povezane, uspesno sluzile rasti in napredku
nase narodne celote,

V razmerah, v katerih Slovenei Zivimo, je izseljevanje
za nas gotovo zlo, ¢eprav jedo neke mere to kaj po-
trebno. Cim pa smo prisli do tega spoznanja, moramo
gledati in stremeti z vsemi silami za tem, da se to zlo,
ako ga ni Ze mogode popolnoma odpraviti, vsaj éim bholj
omeji. Ako tega zla ne bomo v bodocénosti vsaj znatno

romejili, bo nasa Steviléna moé¢ v nasi skupni drzavi Ju-

goslaviji od leta do leta bolj padala, kar mora vsekakor
kvarno vplivati tudi na naSo politiéno, gospodarsko in
kulturno pomembnost v skupnem drzavnem Zivljenju.
Izseljevanje pa bomo mogli uspesno omejevati samo
na ta nac¢in, da ustvarimo doma primerne Zzivljenjske
pogoje, da bo prirastek nasega naroda mogel dobiti na
domadéi zemlji dovolj kruha, NaSa zemlja slovenska je
lepa, tako lepa, da se ji tugei, ki prihajajo k nam, divijo.
Toda ta nasa zemlja ni bogata in premnogi so, ki mora-
jo Ziveti kljub pridnemu delu v siromasStvu in pomanj-
kanju. In vendar pravimo, da bi moglo na tej nasi
zemlji ob pridnem in smotrnem delu Ziveti Se mnogo
veé ljudi in boljSe kakor Zive danes. Z izvedhbo regula-
cij nasih voda, ki imajo mnogokje hudournigki znadaj,
bi bilo mogode pridobiti mnogo nove plodne zemlje, ki
bi se mogla pretvoriti v hogata Zitna polja in soéne trav-
nike. Ako potujete Sirom Slovenije, vidite, da so Se da-
nes ponekod zelo prostrani travniki, ki so zamotvirjeni
in ki bi jih mogle delovne pridne roke osugiti in mno-
gokrat z neprevelikim trudom spremeniti v prvovrstne
livade ; drugod zopet vidite obseZne travnike, ki so pre-

‘raséeni z mahom in ki bi jih bilo mogode s primeroma

malim naporom bistveno zboljsati in na ta nadin dosedi
na njih dvojen ali trojen pridelek. Ako te vedi pot sko-
7i naso vas, kako redko se ti ustavi oko na lepo ureje-
nem vrtu! In vendar bi mogel primerno urejen vrt zelo
mnogo prispevati k prehrani nasega kmeta. bajtarja in
delavea. In cele obSirne predele naSe domovine lahko
'obhodis, a nenajde$ koli¢kaj dobro urejenega sadov-
njaka, ¢eravno so morda v odliéni meri dani vsi pogoji
za uspesno sadjerejo, ki bi mogla v veliki meri zbojsati
zivljenjske pogoje nasega podeZelja.

Nasim ljudem treba veé gospodarskega poduka; tre-
ba marsikje prelomiti z brezumno starokopitnostjo, tre-
ba privzgojiti ve& smisla za napredno gospodarjenje —
in marsikaj bo pri nas lahko boljse kakor je danes in
Se mnogo ved Tjudi ho mogla nasa zemlja prerediti,

Vem, da so nasa kmetska posestva v veliki vedini zelo
majhna, tako da na njih nemorejo najti Zivljenjske eksi-
stence vsi sinovi in vse héere. Zato pa treba v kraje, kjer
s0 na razpolago delovne sile, ki se s samim obdelova-
njem zemlje ne morejo preZivljati, spraviti industriie,
ki naj odvisne delovne sile zaposli in jim da zaslu¥ka
in kruha. Tako ho pomagano tudi kmetu, ki bo ostal na
§voii zemlji in ki bo mogel svoje pridelke laZje in po
holidi ceni spraviti v denar. -

Vse to so naloge, ki se jim mora z vso vnemo posve-
titi javna uprava, ki naj potom nadrtnega gospodarstva
doseZe splofno zbolj8anje nasih gospodarskih in socijal-
nih razmer, Toda zakaj se vse to ni %e doslej doseglo?
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GLASOVI OD DRUGOD

SAO PAULO, BRAZIL
Pide Franc Coti¢, iz Brazilije.
V juliju nas je obiskal prvi¢ jugoslovanski poslanik iz Ria
de Janeiro, katerega obisk in velikodufnost nam je ostal Se
vsem v spominu. Profnje jug. izseljencev niso ostale glas vpijo-
Gega v puléavi; dasi pozno, vendar se je domovina spomnila
tudi na naSo kolonijo v Braziliji, ki &teje 30 tisoé ljudi.
VaZna je novica, da se je v proilem letu zafcela akeija za
Jugoslovanski dom. Za zadevo so v prvi vrsti zainteresirani
Slovenei. Marsikateremu bi se zdelo, da je pri tako majhni
slovenski naselbini to nemﬁmu‘u, vendar se dela resno in je vse
mogode, Sevede je samo ob sebi umevno, dan upamo najti ka-
kega rodoljuba, ki zamore vsaj toliko kot vsi zainteresirani
skupaj. Dal Bog!
Jaz bom tudi v bodofe skusa]l povedati svoje nepristansko
mnenje o vsaki novi akeiji med nami. Vsaka javna stvar morn
biti
zdravljam vsako dobro idejo, naj =i pa pride od prijatelja ali

podvrZzena tudi javni kritiki, seveda objektivni! Ko po-

nasprotnika, Zelim imenovanemu ‘““‘Domu’’, da  bhi &m prej
zrastel in da se mu Ze v rasti vtisne jugoslovanski pedéat.

V avgustu se je zopet obnovil ‘‘slovenski teéaj’’. Ker pa je
zanimancev bilo bolj malo, je bilo tudi malo pouka, samo tri-
krat na mesee ali skupno 15 ur. Naj bi bilo za to tako vaZno
stvar ved zanimanja v novem letu.

Tudi v nacionanelm duhu je bil storjen korak naprej. Imeli
smo proslave Zedinjenja — 1. december. Seveda brez kakega
‘‘pompa’’ ali veselice, samo sv. mafo smo imeli in sicer v
katoligki in pravosiavni (ruski) cerkvi 3, decembra. Od strani
Slovencev je bila pa prav pidla vdelezba, zlasti v kat. cerkvi,
do¢im sem jih v pravoslavni naSte] nekaj veé, Menda Ze 8 let
se ni v 8. Paulu, ne s kako prireditvijo in ne z ma%o, proslavljalo
ta veliki jugoslovanski dan. Torej tudi tu je napredek!

Ko sem Ze povedal o kulturnem in narodnem razmahu, naj
fe pogledam v gospodarski napredek posameznih rojakov. Ne-
kateri so yrav zadovoljno zakljuéili staro leto —— med tem ko
moramo biti mnogi hvaleZni, da smo predli zdravi in da se nam
je eno leto vitelo naprej. Iz vardevanja, pridnosti, poleg srede
pa tudi s prisojeno inteligenco so si znali ustvariti lepe in
prav krasne domove, Rojaki, kot: Mirko Jerki¢, Vinko Vouk in
Andrej Copi¢ so celo 8li preko navadnih hiie in postavili kar
enonadstropne hife.

Sinigoj & Pahor sta prodals svojo trgovino (bar), katerega
sta imela 8 let. Ne radi hvale temved radi Zilavosti in spret-
nosti nasih ljudi beleZim to notico. Iz preprostih delaveev sta
se v teh letih znala orientirati v trgovskih poslih, pa tudi
materialno sta si :Jllottldglzl. Iz istega vidika beleZim tudi na-
predek v uradnifkih poslih. G. Ivo Budkovié, sedaj v Rio de
Janeiro, je pri najvedji pivovarni v Braziliji iz najniZjega urad-
nika v nekaj letih prifel na odgovorno uradni¥ko mesto, tako,
da wvsako toliko ¢asa prileti z aeroplanom iz Rio v 8, Paulo.
On je prvi izmed Slovencev, ki ‘“leti po zraku’’ na tuje strofke

Takle dom si je zgradil Andrej Copic.

in 80 zraven tega dobro placan. Istotam se tudi nahaja nam
vsem dobro znani Frane Cernigoj, kateri tudi sijajno napreduje,
Pred dvanajst leti je Se zidal, pozneje bil kot delovodja v S.
al’ulu in Rio, sedaj pa kar konstruktor z lastno firmo in pre-
oblozen s Stevilnimi stavbami,

Ko sem mislil, da bom poroéal, da v proflem letu ni kosila
v nadi sredi bela Zena, sem zvedel, da se je s poslovitvijo leta
posolvila za vedno od nas in #a v vednost dan prej previdena
s sv. zakramenti za umirajode, rojakinja Marija Lukezi¢, doma
iz Ren& pri Gorici, stara 33 let. Umrla je 27. m. m. Zapuda v
lastni druZini moZa Franea in tri nedorasle otroke, Pokopali so
Jo na pokopaliéu Villa Mariana, kjer tudi Ze éakata dan vsta-
Jenja pred par leti pokopana Slovenca, Videz in Aréon. Ker sem
izvedel prepozno o tem bridkem udareu, zvestemu soprogu po-
kojnice in otrokom izrekam tem potom iskreno soZalje.

Se celo bolj obfutljivo kot smrt jezadela nesrefa druZino
Milana Wollner, doma iz Osjcka na Hrvaikem. G. Wollner
Jje bil vnet sodelavee skoro pri vsakem jugosl. druStvu (pri
oheh slovenskih druStvih je bil on prvi pevovodja). Bil je tudi
prvi urednik in soustanovitelj biviih asopisov ‘‘Jugosloven u
Brazili’’ in ‘‘Hrvatski list’’. Res je, da je napravil kako
pogreSko v nadi koloniji — kot smo jih tudi mi vsi — danes
nam je vendar Zal nesrede, ki ga je zadela in 8e bolj soprogd
in nedoraslo deco. Nahaja se v umobolniei.

Seveda gledamo s pozornostjo tudi, kaj se godi v Evropi.
Ali res ne zmorejo izumeti tudi taka oroZja s katerimi bi meje
napravili brez preivanja nedolZne ustvarili

krvi in ljudem

Na to odgovarjam, da morajo pasti ovive, ki so nam
doslej onemogoéale naravni gospodarski razmah. Od &i-
rokih samouprav, ki se o njih danes toliko govori, upa-
mo, da nam bodo Sele prinesle moznost sprostitve vseh
delovnih sil, ako bodo te samouprave deleZne tudi pri-
merne finanéne samostojnosti.

Vzporedno z gospodarsko osnovo pa mora iti tudi pra-
va narodna vzgoja nase mladine, Nasa Sola mora v sreih
nasega narodnega narascéaja vzgojiti trdno in modéno na-
rodno zavest, mora v mlada srea veepiti ljubezen do
rodne zemlje in ljubezen do vsega, kar jenaSe, da bo
bodoéi na$ rod, éetudi bi bil primoran iskati si zasluzka
v tujini, ohranil v vsakih razmerah Zivo narodno zavest

in da se bo v vsakem slutaju zavedal, da je ¢lan nafe
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skupne narodne druZine, za katero mora biti priprav-
ljen, ako treba, vse Zrtvovati.

Danasnja akademija je posveéena misli, da tvorimo
vsi Slovenci eno skupno narodno druZino, da so torej
tudi Slovenke in Slovenci, ki zZive razkropljeni po raz
nih tujih drzavah in kontinetih, po krvi naSe sestre in
bratje. Zbrali smo se tu, da v duhu obnovimo zavest te-
ga svojega obdestva. V duhu smo z njimi danes zdruZe-
ni, ¢eprav nas loéijo od njih drZavne meje in Siroka
morja, Naj bi danasnja akademija in vsakoletno praz-
novanje izseljenske nedelje pripomoglo éim veé k temu,
da bi bila zavest narodne skupnosti vedno Ziva v vseh
sreih, ki po njih polje slovenska kri. V tem smislu naj
velja danes moj in vas vseh pozdrav vsem Slovenkam in
vsem Slovencem Sirom sveta !



f. Kazimir Zakrajsek:
Oce izseljenske zascite

Na danasnjo izseljensko nedeljo gredo misli vsega
slovenskega naroda, kolikor ga je tu'doma Se v Slove-
niji, preko meja nase ozje domovine, tja doli proti jugu,
ljer so raztreseni stotiso¢i nasih bratov in sestra, gredo
1ja za meje, kjer je skoraj milijon nasih bratov, li so
laéni ljubezni svoje matere Slovenije, gredo po Sirnem
svetu, po vseh drzavah, kjer koli je razlita slovenska
kri v tezkem boju za trdo skorjico izseljenskega kruha.
Na vse te misli danes mati domovina in jih prav iskreno
pozdravlja. Ta izseljenska ura na ljubljanski iadio-
oddajni postaji naj Vam po zraku ponese kosc¢ek sloven-
ske duse, slovenskega duha in slovenske ljubezni po vseh
nasih izseljenskih naselbinah, po vseh slovenskih druzi-
nah Sirom sveta in naj vsa srea ogreje v novi toplini in
ljubezni do naroda, drzave in zemlje. Vsi nasi bratje in
sestre, izven meja naSe oZje domovine, sprejmite danes
tople in iskrene domovinske pozdrave. V imenu cclega
Vagega naroda in v imenu cele vase drZave vam te po-
zdrave poSiljam. Sveta si, zemlja, in blagor mu, komur
plodi§! Teh besed nasega velikega pesnika nihée, vsaj
njihove globine, tako bridko ne razume, kakor jik ra-
zumete vi, katerim ta sveta zemlja ni¢ vec¢ ne plodi, am-
pak vam plodi tuja zemlja in vam reZe kruha madeha-
tujina.

Slovenski narod se zaveda bridke resnice, da ste
morali v tujino zato, ker vam vaSa mati domovina, vdo-
va toZna, zapusfena, ni mogla dati kruha, katerega ste
jo prosili. Za vas je zmanjkalo strehe nad glavo in kru-
ha na mizi in zato ste morali prijeti za potno palico in
oditi Sirom sveta 8 trebuhom za kruhom, da si ga poiste-
te med tujimi narodi. Nismo Se pozabili na vaSe in nase
solze, ki so se prelile ob vasi loditvi, ko so se trgala vasa
in nafa srea, ko ste tako teZzko zapuséali svojo lepo slo-
vensko zemljo. Vendar, to je usoda, to je bridka usoda
malega revnega naroda, kakorSen je nas slovenski na-
rod, Zato nismo pozabili na vas in danes vas domovina
tezje pogresa kot kdaj prej. Danes, v teh terkih fasih,
morda najteZjih v zgodovini, bolj koprni po vseh svo-
jih otrokih, jih bolj Zeli videti zdruZene v eno mogodno
slovensko krepko skupnost, kakor kdaj prej. Na danas-
njo izseljensko nedeljo se zato vzbuja v nas Zelja, da
danafja nedelja vsaj duhovno zdruZi vsa nafa srea v
eni mogoéni veliki slovenski skupnosti, skupni volji za
nafo narodno refitev, skupni Zelji za pokrepitev dria-

ve in v skupni Zelji za vaSe in nafe koristi. Zato da-
nes doma mislimo in proucujemo po nasih cerkvah in
po nasih drustvenih domovih, po nasih Solah, po na-
§ih hisah in po nagem ¢asopisju sredstva in 11:1(*111“\', ka-
ko z vami ustvarviti naza] to novo mogocéno skupnost,
ki naj nas rei pogina in smrti. Danes mislimo, kaj naj
bi bila Se na%a dolZznost. da za vas storimo in kako naj
to storimo, da vam Lomo v resnici dokazali sveto zve-
sto ljubezen in odkritosrénost skrb za vaSe blagosta-
nje in va§ hiagor. Danes se s hvaleZnostjo spominjamo
vseh onih ogromnih Zrtev, katere ste vi tako velikodus-
10 in nesebiéno prinasali vsa leta slovenskega izseljen-
stva za svojo domovino. Danes se tu doma zavedamo,
da ste vi tisti, ki ste resili narod stradanja in pomanj-
kanja. Niso to milijoni, temveé milijarde, katere ste od
svojih Zuljev posiljali v domovino, da ste ohranili stre-
ho nad glavami svojih domadih, da ste resili hobna
grunt, ki vas je rodil, da ste polnili blagajie nasih de-
narnih zavodov in piodili nafo trgovino in naSo obwt
in tako odganjali glad od nasih hi§ in od naSega naro-
da. Mi se zavedamo tu doma, koliko ste vi storili za
nage narodno osvobojenje, nafo drzavo in naso svohodo
za Gasa svetovne vojne. Nismo na to pozabill in zato se
vas danes s hvaleznostjo spominjamo tu ddma. Nismo
pozabili, kaj bi bilo z nasim narodom zlasti po svetovni
vojni, ko bi ga vi, zlasti iz ZdruZenih drzav USA, ne bili
whsuli s svojimi dolarji, ko je sestradan, cbuboZan in
izmozgan izsel iz svetovne vojne, sicer v svojo svobodo,
vendar v svoje gospodarsko pogorisée. Na vse to misli-
mo danes, dragi bratje in sestre na tujem, in zato smo
danes po vseh nasih cerkvah, po narocily, nagih cerkve-
nih knezov molili za vas in darovali najsvetejse daritve,
da bi priklicali hoZji blagoslov in boZje varstvo na vas
vse, kjer koli ste na svetu, da bi vas Bog vodil, 8éitil,
podpiral in varoval hudega, ter vas ohranil zveste sebi
in nam. Po vseh cerkvah seje danes govorilo samo o vas,
po vseh nasih drustvenih domovih se je danes preda-
valo o va$ih potrebah, o vasih teZnjah in o pomenu iz-
seljenstva za na8 narod in vafo drZavo. Te dni je po
vseh Solah vsa nasa mladina posvetila posebne ure va-
semu skrbstvu in ohranitvi domovinske 1jubezni v mla-
dih sreih do vas. Vse naSe zveze, vsa nasa drustva so
danes mislila in govorila o vas, vse ¢asopisje teh dni se
vas spomnija, vam posveduje veé ali manj svojega dra-
gocenega prostora, da bi Vam dokazalo veliko narodovo
ljubezen, hvaleZnosct in zvestobo. Tako, vidite, bratje
in sestre v tujini, misli, dela in skrbi vasa mati domo--
vina za vas danes, na izseljensko nedeljo, ki je pa samo

““mir na zemlji’’.
tukaj javno mnenje na strani Francozov in tudi ‘‘zvitih’’ An-
gleZev. Dobe pa se tudi med Slovenci dobro ljudje, ki n. pr.
njih simpatije bolj vlefejo z Neméijo kot Francijo, menda sa-
mo zato, ker se je z Rusijo ‘‘spravila’’. Kaj zadnja pravza-
prav hode in misli, po mojem mnenju nih&e ne ve, in je ne moremo
%0 v naprej aplavdirati. Je tam komunizem? Se li 8iri v Rusiji
Panslevizem? Dvomim o enem in drugem. Slovan ne hodi ne

In &e élovek sme simpatizirati s kom, je

v srefi in ne v nesredi po pomoé k najhujfemu tradicijonalnemu
sovrazniku Slovanstva — Germanizmu — to je gotova stvar!
Tako naj bo moje mnenje v prodlem letu o novi Ruski taktiki.
Tako sem Vam, g. urednik, povedal nekaj misli in dogodkov
iz leta 1939, Za tekofe leto pa bi si Zeleli skoro vsi na%i rot
jaki — ‘‘divji in pitani’’, da hi Vas, & g Hladnik, osebno
spoznali. Saj Se nikdar Vas niso videli, pa kljub temu wvsi
poznamo ‘‘nafega’’ Janeza — da nafega! Kdor &ita njegove
Stevilne dopise, razprave in zgodbe bo rekel vsak ‘‘to je lepo,
kot zame napisano’’, zato ste pa tudi nad in na¥ ostanete! In
nas ostanete zato ker ste neizprosen in meutrudljiv pri velikem

\

Vafem delu, in konéno ker ste si z besedo in kjer Vas ne po-
znajo pa z peresom znal osvojiti vedino poStenih slovenskih sre.
Ko #itam, opazujem in poizvedujem, mi pride misel v ospredje,
da smo zadnja leta Slovenei firom JuZne Amerike, bolj mirni,
bolj zamifljeni, nekam bolj stvarni in preudarni, Vse bolj in
bolj smo zadeli biti ponesni in narodno zavedni Jugoslovani.In
na drugi strani pa se lahko refe, da skoro nihée ne gre v ved-
nost brez duhovnika; e ga ni bilo ravno pri pogrebu, pa so se
potem sv. ma¥e brale za njim; ne umirajo otroci brez krsta, se
ne sklepajo zakoni brez blagoslova itd. — Odkar ste Vi, &
gospod, stopil na -to zemljo izgleda, da je neka nema roka, ki
nas vodi — k soneu, k ludi, tako sem neko¢ nekam zapisal, Pro-
sim’ naj si nikdo iz med @&itateljev, posebno pa prosim samega
gospoda Hladnika, ne vzame te moje vrstie kot za ‘‘slavopetje?’’
izseljenskemu duhovniku... Ne on tega ne i%fe in ne potrebuje;
to so le moje misli in sodbe, ki spadajo tudi k opisanemu mi-
nulemu letu 193%em.

Vsem tistim, ki bodo ¢&itali te vrstice ¥im vef napredka in
dobre volje v novem letu iz srca Zelim.
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Zvedeli smo Zalostno vest, aa je ‘odSel v vecénost Msgn, Olaizola,
ki je 12, oktobra 1939. birmal v Rosariju nafe otroke.

odmev vse tiste naSe skrbi in ljubezni, katero vriimo. v
svoji dolznosti do vas, kolikor jo paé moremo, kot revni
in ubozni, in v kolikor nam nase skromne mo¢i dopu-
s¢ajo.

Druzba sv. Rafaela kot mati slovenskih izseljencev

skupaj s svojo lzeseljensko zbornico vas danes v imenu
slovenskega naroda in v imenu vaSe drzave Jugosla-
vije iskreno pozdravlja. Vse izseljensko skrbstvo v Slo-
veniji vrdi kot zaupnica vasega naroda v njegovem ime-
nu za vas. Vendar vse vaSe delo za vas pri tej orvgani-
zaciji sloni na temeljni podlagi: ‘‘Nié¢ za izseljence brez
izseljencev’’. Zato nam je nujno potrebno vase krepko
sodelovanje pri vsem nasem delu. Zato vas vabimo vse,
da se kot ¢lani pridruZite Druzbi sv. Rafaela v Ljublja-
ni, tisti, ki ste pa iz Slovenske Kraine, da se pridruzite
Druzbi sv. Rafaela v Crensoveih. Vsa izseljenska dru-
§tva in zveze pa vabimo, da pristopijo kot élani Izseljen-

ske zbornice, da bodo tam pomagala z nasveti vrsiti iz-
seljensko sluzbo za nase slovenske izseljence Sirom sve-

ta.»Le, ¢e bomo pri marljivem delu s prijateljskim so-
delovanjem vas in nas vrsili to delo, bomo uspeli, dru-
gade ne bo uspehov.

Bratje in sestre v tujini! Vasa mati domovina hre-
peni in joka za vami. Ni vas pozabila in vas ne ho po-
zabila. Ostanite ji zvesti! Bodite lojalni podaniki dv-
zav, v katerih Zivite., Imejte radi svojo novo domovino
kot svojo nevesto! Toda ostanite pa v zvesti ljubezui
vdani tudi svoji materi, ki vas jerodila in katere kri ste.
Nihée na svetu vam ne more zameriti, ée ljubite svojo
kri! Nihée vam ne more zameriti, ¢e ljubite svojo ma-
ter. To pa je vse, kar vas domovina prosi. Bodite nam
zato danes na izseljensko nedeljo, vsi, prav vsi, kjer
lkoli ste na svetu, ki ¢ujete te hesede, ali ki jih ne ¢u-
Jete, prav iskreno pozdravljeni v imenu vsega naSega
naroda in v imenu cele nase drZave Jugoslavije. Bog
vas Zivi!

KULTURNA KRONIKA

Samopomoé, jugoslov. podporno druftvo, je imelo redni
obéni zbor 28, januarja v prostorih GPDS Villa Devoto. Ugoto-
vilo se je, da sedruftvo resno ukvarja z nakupom lastnegn zem-
1ji%a. V ta namen razpolaga z vsoto 4000 pesov, ki so deloma
posojilo, deloma drustvena last. Izvoljen je bil slededi movi od-
bor: Predsednik Alojzij Sterle, podpredsednik Jakob Truden,
tajnik I, A Podlogar, tajnik IT. Jurij Kodela, blagajnik I, An-
ton Hace, blagajnik IL. ne prvo knjigo Frane Kastelic, blagajnik
II. na drugo knjigo Franc Kukovié, pregledniki radunov: Josip
Mlakar in Anton Ules, Nadzorni svet: Vinko Lavriha preds.,
Frane Petrin¢ié, Franc RoZanec in Alojzij Ferkul.

Slovenska Krajina, jugosltov. izobraZevalno in podporno dru-
§tvo na Avellanedi, je imelo 11 febr. svoj prvi obini zbor, ki je

izvolil svoj prvi odbor v katerem je predsednik Preininger.

V. Sao Paulo se je tudi to leto vril slovenski tedaj, ki je
bil zakljufen s prireditvijo 20. januarja, Tz programa je razvid-
no, da so pripravili nekaj prav lepega. Porodila o uspehu nismo
dobili. Prireditev jebila namenjéna tudi proslavi jugoslovanskega
praznika Zedinjenja.

Slovenski dom je dobil nov odbor, izvoljen na ob&nem zboru
25, februarja. Predsedstvo je sprejel g. Ciril Jekse, podpredsed-
nik je Franc Kovad, tajnik Ivan Hvala, podtajnice Vida Kjuder,
blagajnik Frane Lakner, njegov pomo#nik Stefan Mavec, gospo-
dar Joze S8vagelj, njegov pomoénik JoZe Zlobee, knjiZnidar
Branko Dreosi, dramatini odsed: Ivan Pahor, pevski: Silvan
Pedenko, ZenskiZ Jelka Spacapan, naraddaj: gospa Marija Kju-
drova.

Duhovniske vesti iz ljubljanske skofije.
Na Zupnijo Dol pri Ljubljani je bii pre-
megden g. Frane LovEin, Zupnik v Rakit-
ni, — Zupnija Hotedr¥ica jebila podeljuna
g. Jozefu Ferkulju, kaplanu v Moravéah.
— Imenovana sta bila: g Ignacij Kun-
stelj, kaplan v Zagorju ob Savi, za upra-
vitelja Zupnije Rakitne, in g Ivan 3pen-
dal, Zupnik v Ljubnem, za soupravitelja
Zupnije Dobrava pri Kropi, Premegéen je
bil g .Anton Smolié, kaplan na Igu, za ka-
plana v Polhov Gradec. Upokojena sta
duhovhnika g .Andrej Magajna in g. Aleks.
Martelanc. :

Novi volivni zakon doloZa za”Slovenijo
6 volivnih okroZij. Beograd, 7, januarja. V
smislu sklepa zadnje seje ministrskega
sveta dne 4, januarja je minister dr. Kon-

stantinovié izdelal kon&no besedilo nove-

ga volivnega zakona. Kakor vsi dosedanji
osnutki, tudi ta doloda, da se bodo prihod-
njenje drZavnozborske volitve izvriile s
svobodnim, enakim in tajnim glasovanjem
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po volivnih okroZjih z drZavno listo, Naj-
brz bo v drzavi 50 volivnih okroZij. Slo-
venija je po tem nadrtu razdeljena v Fest
takih okroZij,

Prvo volivno okroZje tvori Ljubljana z
okraji Radovljiea, Kranj Kamnik, Ljuob-
ljana-okolica in 8kofja Loka; drugo vo-
livno okroZje tvori Ljubljana-mesto; tre-
tje volivno okroZje tvori Maribor z okra-
it Prevalje, Gornji grad, Slovenji Gradec,
Maribor-levi breg; ¢etrto volivno okioZje
tvori Murska Sobota z okraji Murska So-
bota, Dolnja Lendava, Ljutomer, Ptuj in
Maribor-desni breg, peto volivno okroZje
tvori Celje z okraji Kriko, BreZice, Smur-
je pri Jelfah, La¥ko in Celje; Sesto voliv-
no okroZje tvori Novo mesto z okraji Lo-
gatec, Kodevje, ¢rnomelj in Novo mesto.
Poslanec se bo volil za vsakih 30.000 pre-
bivaleev. Ce bo viSek prebivalstva vedji
od 30 tisod, se bo volil e en poslanec, Na
drZavei listi bo voljenih skupaj 50 po-
slancev,

Konéni nadrt volivnega zakona doloda
tudi drZavni odbor, ki je osrednji in vr-
hovni volivni organ. V njem bodo pred-
sednik Stola sedmorice v Zagrebu, pred-
sedniki Vrhovnih sodif¢ v Ljubljani, Sa-
rajevu in Podgorici ter predsednik kasa-
cijekega sodida v Novem Sadu, f

Zakonski osnutek doloda izredno stroge
kazni za volivne prestopke. Volivno pra-
vieo za drZavnozborske volitve bodo, imell
vei moSki drZavljani, ki so izpolnili 21.
leto starosti.

V Ribnici je umrl dekan Anton Skubic,
eden najznacilnejfih osebnosti v vrstah
slovenske duhovi&ine, znan kot mo# v jav-
nem Zivljenju, kot gospodarski buditel]
naroda, kot vnet duhovnik, kot odlifen
govornik, Lani je slavil ob velikem nav:
dufienju vernikov 25 letnico svojega deln
v Ribnici. Sedaj je od¥el po pladilo in si-
cer kar na naglo. Umrl je 5 januarja in
ob silni vdeleZbi naroda in duhovi¥ine bil
poloZen k vednemu poditku,



OPAZOVALEC

V Reki je bil imenovan za novega pro-
Sta dr. Ivan Regalati, doslej Zupnik cer-
kve Vseh Svetih (Kozala) in katehet na

srednjih Solah, Imenovani uZiva spostovi-

nje tako med verniki kot duhov&fino in
ga cenijc tudi slovenski in hrvaski du-
hovniki,

V Sveti Lueciji so imeli letos na
svoje svetniee posebno zadofdenje, ko so
videli lepo delo prenovitve cerkve. Ze po-
kojni Zupnik JoZe Abram jezadel z delom.
Umetnik Kralj je vse naérte izdelal in v
najnujnejiih stvareh Zetudi izvedel, toda
delo je zastala. Sedanji Zupnik Janko Pre-
mrl se ja dela znova lotil na poillagi iz-
delanih naértov. Cerkev je dobila nov
tlak, novo obhajilno mizo, stranska ol
tarja iz belega marmorja, spovedniei, ki
stu pravi umetnini zase, krstni kamen,

zod

strop poslikan z umetnimi slikami aposto-

lov in svete Lueije.

Vse delo e ni popolnoma dovrieno, to-
da dovolj, da so imeli verniki za svoje
prodcenje veliko zado&iéenje, ]

Zbiranje bakra, Vsi tisti, ki imajo vod
kot dva kilograma bakra, morajo to pri-
javiti pristojnim ob&inskim oblastem,' Se-
veda ob&ine ne bodo zbirale baker, ne ‘da
bi ga Ijudem odpladevale. Vsi lastniki ho-
do, kakor napovedujejo, dobili zanj pri-

merno odkupnino. Prav podoben odlok je

bil izdan tudi za Zelezo in jeklo, razliku-
Jje-pa se od prejinjega le v tem, da mora

viak prijaviti te svoje zaloge, deprav jih

ima morda manj kot dva kilograma.
Vreme je znorelo. BoZi¢ni prazniki -so
bili lepi, malo obladni. Na Stefanovo--je
obla¢nost postajala gostejSa in v srcgn
27.
Popoldne pa je pritisnila huda burja. Zas
nafala je sneZinke s Trnovske in Krafke

decembra je v hribih zadelo ‘sneZiti.:,

planote do Gorice in Trsta, Ker je vedno -

modneje brila, je razgnala oblake 1 raz-
vedrila nebo. V &etrtek in petek smo i-
meli sonéna, toda modno vetrovna in mr-
zla dneva, Toplomer jenapravil prav vra-
tolomen preokret. V sredo jekazal Se-do
pet stepinj nad nidlo, naslednji dan smo
imeli pa v raznih legad od pet do dva-
najst stopinj pod aidlo. V Breginju na
Kobarifkem je bilo v sredo nekaj stopinj
nad nidlo, v fetrtek pa devet stopinj pod
niflo, pri Sv. Lueciji je padec znaSal kar
12 stopinj, od pet nad niélo na sedem pod
nitlo. V detrtek smo imeli v Goriei Eest
stopinj pod niflo, v petek pa Ze deset
stopinj pod miélo. V Trstu divja burja.
Tudi po Krasu, po Vipavski dolini in tudi
v Gorah razsaja burja neugnanka, ki pro-
dre v najbolj zavarovane koti¢ke in pre-
trese kosti. Imamo najbolj mrzle dneve v
leiosnji zimi, saj javljajo, da je mraz po-
nekod, n. pr. v Podbrdu Ze 16 stopinj pod
ni¢lo, na Sveti gori 14 stopinj pod uiélo,

Ravnateljstvo za rudnifko inductrijo.
Pred kratkim je bilo v Italiji ustanovlje-
no tudi generalno ravnateljstvo za rudni-
fko in topilnifko industrijo. To ravnatelj-
stvo bo imelo nalogo glodati v prvi vrsti
na to, da se proizvodnja v obstojedih pod-
jetjih povedéa, kajti kdo ve, kaj ntegne
v bodoce 8¢ priti tudi nad Italijo. N jena
nalega je tudi preiskovati in odpirati no-
ve rudnike, kjer bi se izkazalo, da ho
pedjetje kolidkaj neslo. Pod upravo glav-
nega vavnateljstva za rudniko in topil-
nifko industrijo bo pri&lo pribliZzno 400C
rudnikov in topilnie, v katerih je zapo-
slenih okoli 150.000 delaveev. Na Zelezar-
sko in premogokopno industrijo odpade o-
koli 1000 podjetij s priblizno 100.000 de-
l.uvci, ostalo pa ma droge panoge industri-
je.

Zgornja Pranica. Sedemmnajstletno Mil-
ko stembergar jebik tako modna pofkodo-
val ,da je mjeno stanje zelo nevarno, Bik
s¢ je sam odvezal in pridrvei na dvorisée,
choge Milka ni imela nivi &asa, da bi se
pravodasno umaknila v hiSo,

Gornje polje. Nafa tovarna za cement,
ki nozi sedaj naslov '‘Cementi Isonzo’’,

stulno dela in svoj obrat e poveduje.

+ Msgn. Ivan Slavec je umrl 31, jan, v
I'rstu, Pokojni je bil zelo zasluZen moZ.

Cerkno. Dosedanji nad obéinski komisar
dr. A, Grillo je odstopil. Na njegovo iwne-
sto je imenovan kot zadasni obéinski u-
pravitelj g. A, De Podesta, tukajinji lesni
trgovee, ki je svojéas nam %e Zupanoval,

Smrt znanega podjetnika. Na operaciji
je v Trstu umrl g. Edvard Marttiroli, ki
ga je kot gradbenega podjetnika pozna-
lIn skoro vsuy deZela. Dosegel je 59 let. Ob
tusu gradnje bohinjske Zeleznice je prisel
kot mlad delavee iz starih pokrajin v Sol-
kan, kjer je pozZneje ustanovil stavbno
podjetje. Po vojni-jé svoje podjetje moé-
no razdiril. Najprej‘je bbnavljal zlasti v
Solkanu v vojni‘potulene hife, Potem se
jelotil ve&jih in® oBséZnih del, Prevzel je
gradbo novih eest in-oskrboval omreZje
drZavnih cest po-deZeli, Najvedje njego-
ve delo je pasbila zgradba svetogorskega
svelidfa 1n saniostana. Bil je delaven moZ
in je zaposloval najraje nage ljudi. Zlasti
Solkanei ga. bodo ohranili v dobrem spo-
minu ,kajti nikoli ni bil nacionalno pre-
napet, Pokopali so ga na Sv. gori.
«Drzni rojarji. V RaztoZnem pri Mirniku
v zapadnih Brdih so zakrinkani roparji
vdrii pono®i v hifo posestnika Franca Sir-
ka, ki biva na samem. Z oroZjem v roki
so zahtevali: ‘‘Denar ali Zivljenjel’’ Oa-
nesli so 900 lir denarja, — Pri Koderma-
cih, Zupnija Kodermaci ob Idriji v Bene-
¢iji, so vdrli najbrZ ravno isti zlo€inei v
neko hifo in tudi kri¢ali na gospodarja:
“‘Denar ali Zivljenjel’' MoZ je omedlel in
pade] po tleh. Roparji so ga priteli breati
in suvati z nogami. Ker se pa ni ved ga-
nil in ni dal znakov Zivljenja, so se pre-
plagili in zbeZali. Z nezavestjo je ubogi
kmet refil svojo gotovino,

Duhovnifke vesti, G. JoZef Vodopivee,
dekan tolminski, je bil od sv. ofeta znova
imenovan za tajnega komornika z naslo-
vom monsignor, Enako odlikovanje sta
znova dobila g. Ernest Galupin, Zupnik v
Romansu, in g. Fr. Balaben, dekan v Kr-
minu.

Trzi¢ ob morju. Nafe slovete ladjedel-
nice delajo s polno paro. Sedaj je v mjih
zaposlenih okoli 7000 delaveev, zato se je
brezposelnost v Furlaniji zelo zmanjSola.
Delavske plafe so razmeroma dobre; sred-
nju mezda znaa okoli 3 lire na uro pri 48
urnem tedniku, tako da srednji delavee
zasluZi mesedno okoli 600 lir., Specializi-
rani delavei pa doseZejo 40—50 lir dnev-
no, Vtej smeri se odpirajo mlademu rodu
zaradi rasti italijanske industrije mnove
moZnosti za obstoj. — Pri nastavitvi i-
majo prednost delavei, ki dokaZejo, da bi-
vajo vsaj Ze 6 mesecev v obdini Trzid,
potem pa delavei iz trZafke pokrajine.
Nekatere vasi, ki so oddaljene od Triita
komaj uro hoda, a spadajo pod gorigko
deZelo, si zelo Zelijo zaposlenja v trziZkih
ladjedelnicah, kajti ti kra¥ki kraji so ze-
lo revni, Zvedeli smo, da se sindikalna
oblastva v Gorici trudijo, da bi ta zapora
padla, kar bi bilo mnogim pasivnim kra-
jem na Krasu v veliko pomoé,

8kofje pri Gorjanskem. Tu je pred
dnevi umrla v visoki starosti 82 let Ma-
rija Suban, Pred Stirimi leti si je zlomila
nogo. Zdravniki so ji prigovarjali, naj

Oni dan se je zbrala vesela druzba pri

(oticevik na Paternalu na lepem godo-

vanju.

gré v bolni%nico. Ona pa ni hotela o tem
ni¢ slifati in se je sama zdravila doma.
Kljub visoki starosti je povsem okrevala.
V zahvalo je 8la potem na Sv. goro in na
Mirenski grad pes brez palice, v eno uro
oddaljeno oGrjansko pa je redno hodila
k sv. madi. Naj bi bila za zgled mnogim,
ki bivajo v blizini cerkve, pa jenikdar ne
vidijo od znotraj.

Sturje. (Desetletnica fantovske Mariji-
ne druzbe). Pred desetimi leti je bilo.
Zunaj je lilo kakor iz Skafa, V zvoniku
so lepo pritrkavali. Na koru so budale or-
gle in pevski zbor, pomnoZen z gorifkimi
slaviki, je ubrano prepeval, Cerkev je hi-
la natlafena. S priZnice jedomel glas do-
madega pridigarja, ki je Sel iz srea v srce.
47 fantov je stalo pred obhajilno mizo.
Vse ovire so premagali, njihove iskrene
misli so hrepenele k visokim idealom, k
¢im vedji popolnosti in k zvestemu izpol-
njevanju verskih dolZnosti. Dosedi so ho-
teli ta svetli cilj v novo ustanovljeni fan-
tovski Marijini druzbi. Na praznik Brez-
madeZne, 8. dec., je dryzba obhajala svojo
prvo desetletnico. Do sedaj je v svoje
vrste sprejela Ze 85 fantov. 8 svojim vre-
tim delom je mnogo pripomogla, da je
versko #ivljenje v Zupniji tako cvetoe.
— Nafemu Zupniku gospodu Sredku Gre-
goreu se jepo ved tedenskem zdravljenju
zdravije toliko zboljialo, da v veliko ve-
selje vseh faranov zdaj Ze zopet lahko ma-
Suje. . :

Smarje na Vipavskem. Dvajsetletni fant
Milan Poljfak iz Vrtové je pri deln na
domadem zemljiséu zadel ob neko razstre-
livo. Vrglo ga je v zrak in mo&no ranilo
po glavi in po vsem Zivotu. Kljub skrbni
negi v bolniSnici je zgubil eno oko,

PREEMURSEE NOVICE

V Lendavi na domu poslanca dr. Klara
so je izvrdila lepa slovesnost blagoslovi-
tve hife in vstolidenja Srea Jezusovega.

Jerié Ivan, dekan v Turniddén, je bil
odlikovan z jugoslov. krono 4 stopnje, Za-
sluzil je to odliko zlasti v nevarnih asih
boja za prekmursko Slovenijo, ko je bil
vectkrat v smrtni nevarnosti.

V Veliki Polani se je vr¥il 5 dnevni mi-
sijon v decembru, ki je bil zelo lepo obi-
skan; vodil ga je salezijanee Térner iz
VerZeja.

V Polani se je vrdil gospodinjski tedaj.

V Bogojini je umrl Maudec Frans, ole
celjskega profesorja Maudee Jo¥ka in go-
spe Klare Hajdinjakove, ki Zive na Ave-
llanedi. Nage soZalje.

Gospodarskl tedaji so se wvrdili po na-
logu banske uprave v slededih krajih: na
Tifini, v Rakifanu, Bodoncih, Pedaroveih,
Martjaneih, Rogafeveih, Saloveih in Kri-
#eveih, Predavanja so bila o: vzreji mla-
de Zivine, kulturno in socijalno Zivljenje
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slovenskega kmeta in varvanje
pri Zivini,

Prekmurske novine preidejo v last €is-
kovnega drustva Katoliske Akecije. 25 let
je bil duSa tega lepega narodnega lista
urednik, duhovnik Klekl Jozef. Laden je
bil, v nezakurjeni sobi je pisal pri skrom-
ni petrolejki, vse svoje imetje je Zrtvoval,
ves svoj Cas 26 let je daroval na oltar slo-
venske narodne samostojnosti in  holjSe
bodoénosti, Danes: izhajajo v 4000 izvodib.
Urednik se je odlogil, da sedaj izrodi No-
vine v last Tiskovnega drustva Kat. Ak-
cije, kar je javljeno v novoletni Stevilki.
Mnogi rojaki JoZefa Klekla osebno po-
znate, o njegovih neprecenljivih zaslugah
pravega duhovni¥kega srca pa ve vse sa-
mo Bog, ki je njegovo delo éudovito bla-
goslovljal, lahko redemo s dudezi,

Krog. Titan Janez, akademik, ki se jo 7
let mudil v tujini, zlasti v Franeciji, kjer
s0 ga nekateri smatrali za vnetega komu-
nista, objavlja v Novinah svojo izjavo, s
katero pametno pove, kakfno more biti
stalis¢e do nekaterih prevratnih novota-
rij. Prizna, da je prav ta pot do preuredi-
tve kriviénega sedanjega reda najbolj bli-
zu v zadruZnidtvu,

V Cankovi je dograjena nova Jola, ki je
ponos obéine, Stala je 600 jezero Din. V
staro Solo v Cankovi je hodil urednik No-
vin Klekl. Novo Solo je zgradil stavhbenik
Sraka iz Sobote,

Mura je za BoZié tako zmrznila, da so
se me le sprehajali, temved tudi vozili po
njej.

V Beltincih se postavijo éebelarji, ki
imajo svoje druftvo, ki je imelo obéni
zbor 14 jan.

V Lendavi je bil ustanovljen
zhor, ki se Ze pridno vadi v petju.

V Gomilicad je umrl I. Bakan, ole Jo-
Zeta Bakana, zupnika v Zagorskih selih,

V Renkovcih je umrla Koren Ana.

V ¢&rensoveih je bila razstava dobre-
ga tiska. Za Tri Kralje so igrali prelepo
igro Trije Kralji.

V Bogojini se pohvalijo, da tako lepaga
petja niso za BoZid fe nikoli imeli kot to
leto, MeSani zbor jevadil Ignacij Maudec.

V Kobilju so za BoZi& v goli priredili
lepo igro.

V Beltincih je grofica dala prenoviti
oltar. ‘Delo je izvrdil Cuderman Stanko iz
Kamnika.

Gasilci v Tigini, Pred kratkim je gasil-
ske deta v Tifini kupila nmovo gasiisko za-
stavo, katero so blagoslovili v  tifinsk:
cerkvi. Blagoslovitvi je prisostvovalo
vedje Stevilo gasileev in okolifkih gasil-
skih det. Po blagoslovitvi je imel dekan
gonsp.” Krantz govor. Nato je buu slav-
nostna seja uprave gasilske dete, kateri
so prisostvovali tudi ogtali odliéniki in
predstavniki gagilstva v Prekmurju,

Knjiznica v Delavském domu. Na po-
sredovanje podrudnice ZZD v Murski So-
Leti je Delavska zborniea v Ljubljuni od-
prla v Murski Soboti knjiZnico. KnjiZnica
ima lepo izbiro knjig, ki se bo sdasoma Se
povedala, KnjiZnica je javna in se naha-
ja v Delavskem domu. Odprta je vsak
torek in petek od 16—18.

Razburjenje zaradi pozara, Na Radgon-
ski eesti v Murski Soboti je pri Josipu
BalaZién nastal ogenj. Vnelo se je Zaga-
nje, ki je obdajalo elektritno  &rpalko.
Dvignil se jegost dim in povzrodil pri sta-
novaleih precejénje razburjenje, K sredi
pa so ogenj takoj pogasili in ni bilo no-
bene &kode.

Mraz no¢e popustiti, Prekmurju sneg ni
preved naklonjen in redkokdaj zapade vi-
sok sneg. Najveckart ga pade le toliko,

zlravja

meSani
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du zemljo dobro pobeli in zaradi tega smu-
¢arski Sport mima posebene bodoénosti v
Prekmurju, tembolj pa je razvito kolesar-
stvo, ki ne prestane niti pozimi. Kolesa
so vedno na cesti poleti in pozimi, pa
tudi v najhujfem mrazu. Kljub tanki snez-
ni odeji pa mraz prav ni¢ ne prizanaia
Prekmurju, Letodnja zima je precej huda
in jo primerjajo zimi 1929-30, kar potr-
jujejo tudi meteoroloSki podatki. Do se-
daj je bil najmarzlejsi dan 28, december,
ko je Zivo srebro zdrknilo na —22.1, Na-
to je mraz malo ' popustil, vendar je to-
plomer %e nekaj dni pokazal okrog —I18
do —20 stopinj Celzija. Po novem letu je
bilo Ze¢ malo boljSe, ko je nenadoma v po-
nedeljek 8. januarja pritisnil mrzel val
in Zivo srebro jepadlo na —21. Vse kaZe,
da. mraz Se ne bo odnehal in bo verjetno
naredil tudi obéutno 8kodo, posebno na
sadnem drevju in vinski trti.

Blejski kraljevi dvorec so podrli in ho-
de spomladi zgradili novega v alpskemn
slogu.

Ljubljana je razdelila svojim usluZben-
cem kot boZiéni dar 700,000 Din.

Lesna trgovina v Jugoslaviji, zlasti v
Sloveniji je moéno oZivela, Finska je bila
namreé najvedji konkurent Jugoslavije na
lesnem trgu, Sedaj so se zato odprla raz-
ny trzidéa, ker je finska lesna trgovina
ustavljena in tudi, ker je lesen vaZen ma-
terijal za vojno, posebno smrekov, ki se
rabi za izdelavo rastrelil kot celuloza.

Ajdovec na Dolenjskem je slavil 150
letnico svoje fare, ki so jo proslavili z
lepim misijonom. )

Iz Kostanjévice na Krki zvemo, da tr-
ka glad na vrata, ker je dvojna povodenj
vnitila skoro ves pridelek v preteklem
letu.

Slivnica pri Celju je dobila prepotrebni
vodovod, ki ga je zgradila s podporo higi-
jenskega zavoda,

V Dobravi pri Podnartu je uenadno
umrl priljubljeni Zupnik JoZe Rogelj, Bil
je velik dobrotnik siromakov, tako da ni
imel kaj zapustiti. Posebno z Ijubeznijo
je skrbel za cerkveno petje in za cvetje.

V Begnjah pri Cerknici je zasvetila ba-
novinska elektrika 16 nov. Na potu med
Begnjami in Brezjem je Ze skoro dovrien
nov most, ki je najved zasluga poslancn
Gabrovika,

V Sempetru pri Novem mestu so na dan
BrezmadeZne prvié videli nove mon¥tran-
o, ki jo je cerkvi podaril monsign. ar.
Hudal, naslovni kof, sedaj ravnatelj za-
voda Anima v Rimu. Njegov ofe je bil
namred doma v Senpetru, od koder je od-
gel kot devljarski pomolnik v svet in se
poro&il v Gradeu. Ta sin, ki je doscgel
skofovsko &ast, se je ob 30 letnici mai-
ni&tva domislil rojstnega kraja svojega
céeta in mu poslal ta lepi dar.

Srne refile izgubljenemu otroku Zzivlje-
nje. Petletni Matidek, sin posestnika Al-
berta Toplaka, ki ima svoje posestvo vi-
scko v bregu nad Podkorenom pri Rade-
¢énh, se je popoldne pred svetim dnevom

sankal 8 svojimi starejSimi bratei in se-

stricami. Ko se je zmradilo in bi se mo-
rali otroei vrniti domov, je Matidek izgi-
nil. Bratei so ga kiieali in iskali, toda za-
man; tudi doma ga niso nasli, Matidka so
takoj zadeli iskati starfi, hlapee in dekla.
Ker pa je divjal hud sneZni vihar, ki je
zabrisal vsako sled, je bilo vse iskunje
zaman, ¢eprav so ga iskali vso nod in na-
to e tri dni. Na SentjanZevo popoldne pa
Jje domadi pes, ki so ga imeli s seboj, na-
enkrat zacel lajati in teéi proti gostemu
grmifevju ob robu gozda, oddaljenega od
Teplakove domadije kakih pet kilometrov.

Mogki so jo ubrali za psom, ko so se pa
pribliZali hosti, je planila éez jaso Credi-
ca srn, Takoj nato so zaslifali iz grmidev-
jn otroSki jok in kmalu so zagledali pred
seboj izgubljenega Matitka. LeZzal je na
suhem v majhni jami, nastlani s travo in
smrekovimi iglicami. Matifek je bil sicer
moé¢no oslabel, vendar pa disto zdrav, brez
vsake poskodbe in ozeblin. Pripovedoval
je, da se je na sveti vefer pri sankanju iz-
gubil, zafel v grmovje intam obtidal. Po-
noéi so prisle srne, ki so brez straliu po-
legle okrog njega in ga grele. Matidek bi
gotovo zmrznil, saj je bil tri dni v gozdu
brez vsake hrane, ¢e ga ne bi grele srne.
..Umrl je najstarejsi slovenski franéis-
kan P. Andrej Golob. Star je bil 78 let.
Rojen je bil na Stajerskem. Deloval je
nekaj &asa tudi v Kostanjeviei pri Go-
riei.

V Sent Lovreéncu na Dr. Polju so are-
tirali pozigalea A, Korazija, ki je zanetil
38 pozZarov,

V Apaéah je napravila veliko #kode
svinjska kuga.
Metlika, Proslo leto je odslo mnogo

Ijudi na sezonsko delo. Vrnili so se prav
veseli, toda neki... jako shujsani.

Slovenci v Kanalski dolifi (pod Svetimi
Visarjami) so menda tudi nekateri gla-
sovali za Neméijo. Bila jepomota, ker pre-
bivalstvo kanalske doline je skoro izkljud-
no slovensko, Nemcev je le nekaj prav
malega. Le kaj naj bi oni iskali na Nem-
fkem?

Slovenski rudarji so v decembru mesecu
dosegli novo povifanje plade. . Ze v mo-
vembru jim je Trboveljska premogovna
druzba poviSala za 5odstotkov, v decem-
bru pa so dosegli novo poviSanje 3—10
odstokov. Tik pred BoZidem pa se je pri-
¢ela nova stavka, ki se je izkazala kot
neopravidena in jeposegla vmes oblast in
stvar uredila,

V Moravéah in Kresnicah je o BoZidu
Ze svetila elektrika, 23, dee. se jo izvrgilo
slovesno prikljuéenje novih vodov na
KDE (kranjske deZelne elektrarnc).

V Dobernigki ob&ini v Svetinjah je
zrastla Sola. Obéina se je branila, toda
kmetje so sami pljunili v roko in 18 se jih
jo zloZilo da so zgradili poslopje, da ne
ho treba otrokom hoditi eno uro daled v
Dobernié,

Ljubljana gradi, V preteklem letu je hi-
lo zgrajenih 193 stanovanjskih hif s 618
stanovanji. V prejEnjem letu je bilo zgra-
jevih le 304 stanovanj, Stale so vse lani
zgrajene hise 47 milijonov Din,

Obisk se imennje nova slovenska me-
sefna 1evija, ki obeta postati najboljdi
druzinski lisi, v Sloveniji. Cena .je 72 Din
ietno. Za nas bi sta] kakih 3 §. Ce kdo Ze-
ii, naj se javi, da se mu revija narodi.

JoZef BorStnar, biseromafnik je v svo-
Jem 90 letu konfal svojo Zivljensko pot.
Po uspefnem kaplanskem delovanju je
bil imenovan za Zupnika v Sen Petrn pri
Novem mestu, nato pa na Raki. Za leta
svojega pokoja si je izbral Sent Vid
nad Ljubljano.,

Za novega finanénega ravnatelja v Lju-
bljani je bil imenovan Josip Mozeti¥, ro-
jak iz Trsta.

Ivan Dobergek, duh, svetnik v Slov, Bi-
striei je zaspal v Gospodu, star 75 letf.
32 let njegovega blagoslovljenega dela je
daroval svojim vernikom v Sevnici.

V San Paulu v Braziliji je ved na#ih ro-
jnkov doseglo lep poloZaj, Prav posebno
spostovanje uZiva Franjo Paternost, po
¢igar uspefnem delovanju je zrastla Ze
marsikatera hifa v ponos tega velemesta.
List ‘““Folho de Estado’’ je objavil Pa-
ternostovo sliko in precej obirno pisal o



zaslugah, ki si jih je nabral ta nad cenje-
ni rojak za San Paulo in Brazilijo, ki je
tudi med najzvestejSimi narodniki mnase
revije. Vsem Slovencem v juZni Ameriki
Jje to v ponos in mu zato iskreno éastita-
mo,

V Branici pri Vipavi je umrl 58 letni
JoZzef Rehar, dober gospodar in skrben
ote, Dva sina, ena héer in Zena Zalujejo
doma, dve hderi sta v Argentini.

V Sent Vidu pri Vipavi je umrl Zupnik
Jane star 64 let. Doma je hil iz Novega
mesta. Skoro 30 let je Zupnikoval nu Co-
lu. Pred tremi leti je omagal. Bil je vzo-
ren duhovnik in so ga iz srca ljubili vsi,
ki so ga poznali,

Na Ljubevén pri Idriji je umrl 85 letni
bivii velepossetnik Kajetan Premrov pl
Premerstein.

Seznski delavei, najved v Nemdéiji, so la-
ni zasluZili 31 milijonov Din, Skozi Mari-
bor se je vrnilo dez 12.000 teh delaveev.

V Ljubljani je izdihnil kanonik Jozel
Siska star 79 let. Bil je vzoren duhovnik,
mnogo zaslug si je pa pridobil tudi kot
gospodarstvenik in je bil desna roka raj-
nega nadfkofa Jeglida pri financiranju
prve slovenske gimnazije v Sent Vidu,

Muzejsko drustvo v Ljubljani ja praz-
novalo 100 letnico obstoja, Najbolj viden
sad mjegovega dela je Ijubljanski muzej.
Neprecenljive so njegove zasluge za zgo-
dovino Slovencev.

Sezonski delavei iz Nemdéije so se vr-
nili do BoZi¢a, razen kakih 500, ki so
ostali fez zimo. 40001 jih je priflo v Mur-
sko Soboto.

Slovenska univerza, ki je dobila v 16
letih svojega obstoja od drZzave samo pol
miljona Din, jedobila v zadnjih 4 letih

16 milij. Din podpore, da si uredi vse
svoje potrebme prostore. Zasluga gre se-
veda dr, Koroseu, ki ga je zato ljubljan-
ska univerza imenovala za ‘‘fastnega dok-
torja’’ ob proslavi 20 letnice univerze.

3V.000 jablan je podarila hrvatska ha-
novina iz drevesnice v Modri¢u tistim bo-
sanskim okrajem, ki so bili prikljuéeni
hivatski banovini, da bodo ostali kot tra-
jen spomin na ta dogodek. Zasajene bodo
na javnih parkih, ob cestah in v Solskih
vrtovih,

Djakovska skofija, sedeZ slavnega #ko-
fa Strosmajerja, velikega graditelja jugo-
slovanske edinosti, je proslavila 700 let-
nico obstoja 7. decembra,

Metlika, Dne 20. dee. smo pokopali po-
sestnico Marijo Simoni¢ iz Drafié. Naj
poc¢iva v miru, — Dne 24. dee. pa je naglo
umrl Anton Vrviidar iz Metlike, kateri je
do polnodi Se delal kot Cevljar, nakar mu
je postalo slabo in je umrl star 45 let. -—
Dne 24, dec. so se udarili lovei iz Karlov-
ca in divji lovei na Hrvaskem na Vel, Vr-
hu pri Kamanju. Lovski ¢uvaj je ustrelil
enega na mestu do smrti, drugega pa tez-
ko ranil. Kakor znano, se Hrvati upirajo
in nepustijo loveem loviti po loviiéih in
zahtevajo prost lov tudi za kmete. — Po-
gerel je Badovinae na Ostrizu pri Rado-
viei. Dne 26. dec. ponoéi je izbruhnil ogenj
v valjénem mlinu zraven hiSe; ogenj je
upepelil mlin, gospodarsko poslopje; zgo-
rel mu je tudi 1 avtomobil. To je Ze tretji
pozar pri Badovincu. 8koda je krita z za-
varovalnino. — Izredno dobro je bila
obiskana igra na praznik 26, deec. Dvora-
ng jebila nabito polna gledaleev, katerim
se je igra, kakor tudi izvajanje zelo do-
padlo.

LISICA ZVITOREPKA

Pastir, ki je duval Zivino jo je krepelil.
Toda Zvitorepke to ni oplasilo, ampak sto-
picala je dalje s svojim plenom, &etudi
je bila goska precej teZka., Pastir je zo-
pet pobral sklestek, sleded lisici, ki ga je
izvabljala dalje in dalje po polju in do-
bravi, Sele tedaj se je preseneden ustavil,
ko je zasii¥al, da bik neznansko rjove in
muka.

Migko in Lakotnik nista rok kriZem dr-
zala. Rjoved medved je popadel bika za
Sinjak s svojimi teZkimi ¥apami, a spret-
nej¥ki volk se mu je medtem zaprail pod
golt. Hripaje je telebnila preplafena Zival
na tla in zmagoslavna napadovalea sta
jo vlekla proti gozdu. Ali to delo je bilo
prav teZavno, zakaj uplenjeni bik je bil
tezak in pot je driala navzgor in navzdol,
dez grite in globine, preden sta korenja-
ka prisopihala s svojim plenom do Mafja-
Zeve pedi,

Zvitorepka je medtem pouZila v mir-
nem koticku svojo gosko, a ko se je na-
jedla do sitega, je z zadovoljnim srcem
ubrala pot pod moge in dospela pred kra-
lja prav tedaj, ko sta njena tovarisa pri-
vlekla ogromni svoj plen.

Migko je sopihajo ogovoril vladarja:
‘““Evo Vam tene pedenke, kraljeva Viso-
kost! Pa je bil res teZaven lov, Se zdaj
se potim prav po medvedje!... Dovolite
torej, da se malee oddahnem in podijem;
medtem pa naj Lakotnik bika razkosal
Toda k obedu me ne pozabite poklicati,
bratran moj kraljevskil!’’

Miroljubu je bilo to pogodu in velel je
.Volku, naj lepo po praviei razdeli plen.
Volk se je radostno obliznil in se spravil

posebno, kajti gledal je le na to, kako bi
se prav izdatno okoristil s svojim po-
slom. Saj je Ze stara stvar, da odpade pri
razkosovanju tu koidek, tam spet grizljejz
sree in pljuda, obisti in jetra in kar je He
ved take drobnjave, vse to si more mesar
privod¢iti, ako ni preneroden, Tako je tu-
di volk med razdevanjem pohlastal vse,
kar se mu je zdelo odve¥ in na poti. Ko
je izvril svoj posel, je prinesel kose pred
kralja.

““To je za Vas, milostni kralj’’, ja-
me Lakotnik besedifiti, ‘‘ono tamle pa je
Mifkotovo; mehko stegno sem odbral za
kraljico, zise pa sem prihranil tale Xkos.
Precej velik brtavs se mi ga je usekalo,
toda saj ga me pojem sam, ampak delit
ga hofem z ljubo Zenko in z gladovnimi
otroci¢i.””’ .

““Te Ze naufim deliti, poZeruh ti pre-
sneti!’’ zarjove kralj ter zaloZi volku s
Sapo tako silno za uho, da se mu kar
klobuk, povesi in se eurkoma kri ulije.
Tule¢ jo odkuri volk v gozd, odkoder po-

Zeljivo opreza izza ogromnega Stora, ali

ga kralj vendarle pokli¢e k obedu in mu
privoddi vsaj nekaj koS¥ie. Toda kralj se
prav ni¢ ne zmeni za oprezujolega stra-
dafa, ampak mrmra le nekaj predse v br-
ke. Naposled pa se vbrne k lisici ter ji
veli: ‘‘Razdeli plen ti, Zvitorepka!?’’
Povsem hladnokrvno prevzame lisien
kodljivo opravilo. ¢“Nié ti ne tekne bo-
lje, kakor &e pride¥ Ze sit k veljakom v
gosti!’’ si misli in stopi pred Miroljuba.
““Vam, svetli gospod, ki ste nad dobri
kralj in gospodar vsemu gozdu, Vam gre
vsekakor najlep§i kos, ki si ga je Lakot-

na delo; toda mudilo se mu ni nié kajnik zase izbral’’, beseduje lisiea in odri-

Dne 9 februarja je preminil v Cérdo-
bi, ob teZki avtomobilski nesredi v mestu
Mialet Massé, priljubljeni Msgr. Andrés
A. Olaizola, ki je vsem naSim izseljencem
ostal v meizbrisnem spominu — ob priliki
podelitve sy. birme nasi deei 12, oktobra
lanskega leta v Rosariju. Pokopan je bil
na rosarijskem pokopalis¢u Salvador, v
soboto 10. februarja. ob silni vdelezbi ver-
nikov in naroda.

Vimenu nage Kolonije se je Zalovalcem
pridruzil na konzul g. Rubgéa.

Blagemu pokojniku, ki se je v premno-
gem dudichriznifkem udejstvovanju zani-
mal tudi za nad vseljeni svet in imel za
nas toliko spoftovanja, Zelimo naj v miru
pocival

ne ogromni brtavs pred Miroljuba. “an‘
le zadnjo detrt pa vzemite, milostni kralj,
kot povzrotitelj dana¥njega lova; tole be-
dro naj si privoddi kraljiea, oni kos dam
Mi¥kotu; a ¢e bi tudi strica Lakotnika
obsla Zelja po mesu, naj se loti onele gla-
ve, e pa ne, pripade tudi ona kot blago
brez lastnika Vafemu Velidanstvu. Za se-
he pa, milostni kralj in gospod ne prosim
nidesar drugega, kakor da mi prepustite
vse §tiri noge; Zilave so in kitaste in se
mi #e kar sline cedé po njih!”’

Miroljub se je zadovoljno nasmehnil in
pogladil svojo brado, rekot: ‘‘Povej mi,
Zvitorepka, kdo te je naudil, da znas tako
primerno deliti?’’

“‘Hm, ni klek, da ne bi znala,”’ odgo-
vori Zvitorepka, ‘‘ni laZjega kakor to,
milostni kralj! Ali ga vidite tamle, glump-
en, kako Zalostno se drZi v svojem Skr-
latastem suknjiéu?...

Volkova krvava glava
je bila zime Hola zdraval’’

KAKO JE VOLK RIBE LOVIL.
Pritisnila je ostra zima, da je zeblo
kamne ob eesti. Zabreklo obli¢je polne lu-
ne je plavalo po nebosklonu, ki je bil ja-
sen ko ribje oko; nebrojne zvezde so se
iskrile in trepetale, kakor da jih stresa si-
len mraz; po drevju in grmovju se je
blesd¢alo ivje . . .
In takrat je dejala Zvitorepka pretrga-
nemu volku: ,Hajdi na lov, brate volk,
danagnjo nod se bo dobro ribarilo!¢
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Volku je bilo to prav pogodu, zakaj
okusne ribice, ki jih je bila lisica zadnji¢
napraZila, mu niso 8le iz glave. Napotil se
je samodrug ven v strupeno zimo in ho-
dila sta po opolzlem snegu dalje in dalje,
dokler nista dospela do ribnika, Vods je
bila sicer zamrzla .prek in prek, toda lo-
gar, v &igar najemu je bil ta ribnik, je
prebil na enem mestu led, da so dekle
mogle zajemati vode; in prav zato je leZa-
la na bregu lesena vedriea. Lisica je bila
vse to dobro ovedela in izvohala; privedia
je torej volka k Ilukniji, zvalila vedrico
blize ter jo privezala volku na rep.

Lakotnik se je ¢udom ¢udil in naposled
vzkliknil: ‘‘Kaj zlomka delaf, kuma?..”’

A Zvitorepka ga je fudom pogledala ta-
ko ofitajide, da se je kar zdrznil; zato je
tiho in poniZno dostavil: ‘‘Mila mi kuma,
d¢emu mi bo ta liéna Skatlica na repu?’’

‘S to pripravo se lové ogdrji,’’ di Zvi-
torepka; . ‘‘na ta nafin jih poloviva kar
vse naenkrat. Zdaj pa le lepo zlagoma po-
modi rep v vodo in ¢akaj mirno, da ho ve-
drica polna rib!?’

Latotnik je pomeolil rep z vedrico vred
v luknjo v ledu, in mrzla voda se je zgini-
ln. nad tem ¢udnim sakom, Lisica pa je
festovilila okoli ribnika, mrmla nekaj ne-
razumijivega predse ter zdaj pa zdaj za-
puhala tja po ledu: *S8§¥¥e] I¥le!’’

‘“Kaj Smenta padenjad zopet, Zvito-
repka?’’ jo vprasa volk.

‘‘SBaj vidi§, da ti ribe zganjam,’”’ ga
pouéi lisica; ‘‘le potrpi %e majkino, s ka-
dar te zasrbi rep, mi pa povejl’’

‘‘Oh, vedrica je grozno tejka; poglej,
poglej, ali se je Ze nalovilo dosti rib!?’
Zvitorepka stopi bliZe, pogleda skozi led
in vzklikne: ‘O jemnasta, vse &rno jih
Sviga okoli repa; najmanj trideset jih je
e v vedrici. Ba¥ zdajle je zopet pripla-
vala ena, in kako velika — &fuka je, ¥¢u-
ka! No, zdaj pa le potegni vedrico kvigku,
volk!??

Latotnik se je uprl z vsemi Htirimi, da
bi vzdignil vedrico, Glasno je zapraske-
tala in zaSkrtala nova ledena ekorja, to-
da zdrohila se ni; volkov rep je ti¢al v nej
trdno kakor zagozda.

‘‘Pst, stritek volk]’’ pofepeta lisica;
‘‘podakaj Se nekaj hipov: pripodila se je
pravkar tropa postrvi, gotovo jih je sto;
tudi te morava ujetil Le lepo tiho drZi, da
jo mama ne popihajo!!‘¢

Lakotnik je nehal vleéi, a Zvitorepka je
hesedidila tako dolgo, dokler se ji ni zazde-
lo, da je led Ze dovolj debel in moden.

Danilo se je Ze in rded trak je poziatil
planine, ko je lisica vnovié opomnila odre-
venelega ribifa: ‘“‘Zdaj pa %e dosti dolgo
éakad; gotovo si se Ze mavelidal! Potegni
terej vedrico iz vode!?’?

Volk je vlekel, kar se je dalo, toda ve-
driee ni mogel nikakor dvigniti. ‘‘Oh
nesrete, predolgo sva &akala; nabralo se
je tolike rih vedriei, da je sama nikdar
ne izvledeva. Oj, da bi nama pridel kdo
pemagat!?’

Volk je napenjal vse svoje modi in se
zaletaval, ‘da mu je pot eurkoma lil po Ze-
lu in sencih; toda bilo je vse zaman,

‘‘Le nikar se mi tako ne mudi, brat moj
mili; ¢ak’, poklifem na pomoé&!’’ ga je
potolaZila lisica in odkurila proti selu. In
res, Latotnik je povsem mirno &akal po-
modi, a to mu niti na um ni pridlo, da bi
mu lisiea uteknila naplesti kako novo gor-
je ter da gre zdaj prav za prav, samo za
njegov rep, ¢e kmalu ne odmoé&i gorki jug
debelega ledd,

Naposled — minila je %e debela ura -—
jo zagledal od dale& lisico, ki je naglema
tekla sém od sela, drZef v zobeh pedencga
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kopunéka. Posmuknila ga je bila materi
zupanji iz kuhinje in je tekla z njim Ze
Erez Sirno polje, ko jo je zagledal gospodar
ter jo ulil s hlapei in psi za predrzno ta-
tico,

Lisica je sicer tekla, kar so ji dale no-
g, o vendar/so ji bili psi gmalu za peta-
mi. Razjarjena &feneta so ji lajaly in
bevskala Ze prav tik za hrbtom, a na gri-
fu so se tudi Ze prikazali hlapei s kosami
in cepei. Zvitorepka si i pomifljala dolgo,
marved je planila naravnost na led in na-
gloma oddrsala érez ribnik, Mimo vihraje
pa je viknila zasmehljivo volku: ‘“Drage
bodo ribe; drage, brate Lakotnik — popia-
éad jih s svojo koZol’’

Lisiea je izginila onstran ribnika v gos-
davo, a volk je ostal priklenjen na ledu,
sredi svojih neprijateljev, ki so se zgrinja-
li od vseh strani nanj, ne da bi se briga-
li za lisico. Groza je prefinila Lakotnika;
s podvojeno moéjo je vlekel svoje primrzlo
omelo, toda vse zaman — niti za las <o ni
krenilo.

Tedaj pa je pridrevil do ribnika prvi
hlapec; z visoko povzdignjeno koso je pla-
nil na volka, a na opolziem ledu se mu je
izpoddrsnilo, da je izvifka telebnil na tla.
Kosa, ki jo je vihtel v rokah, mu je odle-
tela in zadela tako nesreino ob volka, da
mu je mahoma odrezala primrzli rep.

Lakotnik je bil zdaj sicer refen smrti,
a izgubil je lepi ko¥ati rep, ki je obtidsl v
ledu. Ves premrzel in razjarjen jo je po-
pihal v gozd, ljuto zabavljajo¥ na ves
svet, poscbno pa na Zvitorepko, ki ga je
hila tako grdo spejala na led,

POVEST O VODNJAKU.

Zvitorepka je menila, da se je s svojo
zvijuto na ledu za vedno odkriZala na-
dleznega volka; zadovoljna je torej pou-
Zila ukradenega kopuna in se nato potika-
la ves ljubi dan po goS¥avi.

Pod veler pa se ji zopet oglasil krulesi
Zelodee, in ko se je zmraédilo, se je oprezno
odpravila proti vasi. Prav dobro je vedela,
da Se kraljuje sredi svojih pidk stari ko-
kot Grebenjak, ki ji je bil zadnji¢ tako
predrzno popihal izpod z6b. Toda tudi to
pot ni bilo iz te moke ni& kruha za ladno
Zvitorepko; gospodar je bil stari razpadli
plot popravil in zapaZil sleherno vrzel, po
kateri bi se dalo prikrasti na dvoriste.

Zvitorepka je nejevoljno krenila cb plo-
tu in zavila proti vodnjaku. Tu je kar ta-
ko mimogredé pogledala v globotino; a
ker je bilo jasno nebo in je §€ip svetil, je
uzrla na vodni gladini svojo lastno sliko.
A tudi najboj zvita bua se viéasih ven-
darle ukani; Zvitorepka je namred menila,
da vidi na dnu svojega sinka Rjavieta, ki
ga je pustila domd Ze pred dobrim letom,
ne da hi se bila nanj posebno spominjala
na svojih potih krizem svetd. A zdaj se je
ie polotilo silno hrepenenje po ljubljencm
sinku; prisréno se mu je nasmehnila v
vodnjak in mu pokimala z glavo —- in
prav takisto je storila tudi varljiva slika.
Zvitorepka je menila, da jo pozdravija
njen Rjavée; zato mu je planila naproti
in pljusknila naravnost v vodo.

Hladna voda je Zvitorepko iztreznila in
Ji ohladila pregoredo ljubezen; plavala je
in plavala po vodnjaku, dokler ni tréila
ob vzvifen kamen, na katerega se je vsa
izmudena izkobaeala.

“‘Joj meni, zatelebani aviil’’ je tarnala
v globofini, mrazi trepetajodé ‘‘Semu mi
je Rijavée tako podoben; saj pravim, ves
svet je narobe!’’

Medtem je Lakotnik Zalostno #del v
temni goldavi, ker si ni upal na plano
tako brez repa, kakor je bil pobegnil =z
ribnika. Tudi domov se mu ni hotelo iti,

zakaj sram ga je bilo da, da bi sé pokazal
7eni Pohlastavki brez repa, ki ga je pustil
primrzlega v ledu, Ko se je pa storil mrak
in je glad volka bolj in bolj trapil, se je
izplazil iz skrivalii¢a in Sel iskat, kje bi
dobil kaj za v usta.

Potikajoé se okrog, koder so mu ofi sve-
tile, je priSel tudi mimo vodnjaka, v kate-
rega se je bila. Zvitorepka prekopienila. Iz
dolgega ¢asa je pokukal v globino, in glej
¢udo, zazdelo se mu je, da vidi na dnu
svojo Zeno Pohlastavko. ‘‘Oh, ljuba Po-
hlastavka, mila mi Zenka, da bi vedels,
kaka nesreéa me je doletela!’’ je zajavkal
volk in turobmno zatulil, Votlo je odmevalo
po globokem vodnjaku silno tuljenje, in
volku se je zazdelo, da &uje odgovor svoje
zene.

Ko je Zvitorepka zasliSala Zalobni ogo-
vor svojega kuma, je hlastno zaklicala
nakviskn: ‘‘Kaj pa pofenjag tam géri, La-
totnik?”’

““Kaj, ali si ti spodaj, kuma?’’ se je od-
zval volk, ki je spoznal lisico po glasu;
‘‘kaj kleka te je zaneslo v to globodino?’’

‘‘Eh, slaba mi je predla, ljubi Lakotnik!
Ko sem #la davi iskat pomodi, ker misi
sam mogel dvigniti teZke vedrice iz ribni-
ka takrat so me spazili kmetje in me ulo-
vili. 8§ kamenjem in cepei so tako neusmi-
Ijeno udelavali po mojega rojstva kosteh,
da so mi naposled ugasnili Iué Zivljenja in
sem mrtva obleZala. Prav zdajle leZi moeje
truplo domé na mrtvaikem odru in okrog
mrli¢a tuli in vzdihuje zapuddena moja
deca. Toda duh moj je vesel in srefen; za-
kaj védi, jaz sem zdaj v raju .. . Zdajle
sem bad v Soli in poufujem goske in pidke,
0j, da bi vedel, koliko je v raju te per-
nate mladine!”’ .

Nekam éudno se je zdelo Lakotniku vse
to, kar je slifal. Ker pa je bil dobregn
srea, je pomiloval rajnico in opomnil:
‘‘Lisitica sestri¢ica, tvoja smrt me ne-
neznansko Zalosti!’’ :

‘‘BeZi no,”” ga zavrne lisica, ‘‘saj sem
zdaj refieng vseh teZav. Ti se e po svetu
ubija8 in trapid, a jaz ufivam veselje, o
katerem se ti Se sanjati ne more.’’

‘‘Kako pa je prifla v raj moja Zena Pa-
hlastavka, ki jo vidim poleg tebe?’’ ypra-
8a volk. ‘‘Cudno je to, predudno! Saj je
bila, kar se tife ropanja in kradeZa, hujsa
od mene!’’

€0, vse ji je odpuieno!’’ odgovori Zvi-
torepka.

‘‘Pa kako, da ji je glava tako hudo
osmojena?’’ §zklikne volk, opazivii v vodi
svojo lastno glavo, ki so mu jo bili kmetje
pred nekaterimi dnevi poparili s kropom.

‘“Ne ves li, Ijubi brat, da pride v raj le
tisti, ki je ukosil poprej:trpljenje in bo-
leéine??”

To je Lakotnika zadovoljilo in utesilo.
Ko se je tako pregovarjal z lisico, je ¥e
ves fas opazoval na vodni gladini odblesk
svetlih zvezd. Rad bi bil vedel, kaj je to;
vpraSal je zato svojo posestrimo: ‘‘Povej
mi vendar, lisifica sestridica, kaj se tako
¢arobno svetlika tam doli®’’

‘“To so biseri in dragi kameni; svetijo
se lepfe kakor solnéna lu® na nebu,’’ od-
vrne lisica. Tako lepo ni nikoli nikjer na
svetu kakor tukaj: debeli telidki in gladke
kravice se pasejo todkajle, mehkorune
ovee in jagneta poskakujejo po livadah, a
pastirja ni nikjer nobenega.’’

Ko je volk ¢ul to vablijive pojasnilo, je
gioboko vzdihnil; zakaj prav ni¢ mi dvo-
mil o besedah Zvitorepkinih. Ker pa je
lisica. govorila o teletih in jagnjetih, je
verjel tem rajii. Zastokal je torej: ‘‘0j,
ko bi mogel tudi jaz priti v raj k Po-
hlastavki, svoji mili Zenkil’’

(Dalje sledi)




“SLOVENSKA KRAJINA”

Tajeni smo temu, da se pojavi zopet in zopet kako
lovo drustvo, vajeni pa tudi, da razpade. ..

Slovenska Krajina je bila rojena z novim letoin. Ti-
sti dan je bil zbran pripravljalni odbor, ki je na treh
sejah pripravljal predlog za pravila novega drustva,

Mesece januar je bil posveden propagandi. Neumor-
na pri delu sta bila posebno Preininger Adalbert in
Stefan Rozman, a tudi mnogi drugi so kazali mnogo
vneme, tako da je bilo Ze vsem znano, da se vrsi spet
vazen sestanek novega druStva v nedeljo 28, januarja
po masi.

Polozaj je najbolje razviden iz besed, ki jih je wo-
voril A. Preininger, kateri je spregovoril takole:

Dragi prijatelji Slovenei! Najlepsa vam fala ka
ste se odelezili gneSnjega zhorovanja na sterom se pogu-
¢imo o sodelovanji nafega driistva, driistvenih pravil in
od dela pripravljenega odbora.

Pripravni odbor je svojo prvo nalogo z dobro volov
in zadosta dobrim uspehom izpolno. Da je seznano nase
rojake z nasim novim driistvom ‘‘Slovenska Krajina'
in precej lepo stevilo élanov nabrao. Je znano, da v ti-
stij par voraj kaj imamo za poéitek po nasem celodnev-
nem napornom deli, uejsme mogli vse nase gor poiskati.
Zato vas prosim, da Steri ma kakSnega poznatoga ka bi
eSfe nej znao za nase driistvo, da ga obvestite in §teri
ma: pravo volo da se nam prikljiéi. Samo dobro volo
trbej pa bratsko fkiip drzanje, pa bodete vidili da bo
driistvo napredovalo. Nej je tak, kak nisterni mislijo
pa guéijo da stoga nikaj nede. Zakaj ne? Te smo pa
mij Prekmurei najzadnji? Jez pravim da nej! Da este
od nas sou dosta nazaj vu kulturi i vusaksem stali§éi
nasega siromasnoga zivlenja. Ipak imajo svoja driistva
i fkiip drzanje. Zakaj pa te nebi mogli imeti tiidi mij.

Seveda je odvisno od nas, obprvim kak sam Ze
pravo je potrebno tesno fkiipdrzanje i sodelovanje, Ob
driigim moremo si izvoliti vodstvo §tero de nas spravo
¢isto diisno vestnostjo vodilo. Nej da bi samo gledalo
za §vojo koriset, ka gda bi imeli kaksni cent, ka bhi vta
ali oni nadin ga zapravili, nej! Vsaka sliizba v dritétvi je
castna sliizba ali zastonj. Sto neddée zastonj sodelovati,
naj se raje preje odpovej. Driistvo je zato driistvo, da
naj bo vsakemi ¢lani na enako v pomoé, vu njegovoj
nujnij potrebéinaj, pa nej za kaksne hujehaje! Nescem
stem praviti, da nebi imeli nik&ij veselie, glij narobe,
moremo skrbeti za prireditve in veselice, da nam tam
kaksni cent notri pride. Samo da ¢ bi 8to men tam kaks-
ne triide, da bi ¢akao z driistvene blagajne, jes mislim ka
tisti triid Ze lejko Zrtviije za dobrobit driistva, Pa vsaksi
pridobleni cent naj ide v blagajno, da se tak driiivo
hitrej podigne. Zato moremo imeti tiidi strogo kontro-
lo, pa tak bo driistvo dobro stalo in napredovalo, Zdaj
s¢ vam pa lepo zahvalim za vaSo potrpezljivost la ste
me posliisali pa vas prosim Se za moment da se vam
preétejo pravila. Bodite pozdravlejni!

Pazno so sledili vsi zbrani predlogu pravil in pred-
lagali tudi nekatera dopolnila in spremembe,

Zakljucilo se je zborovanje s sklepom, da se vrdi
prvi redni obéni zbor 11. februarja, ki naj izvoli dru-
stveno vodstvo.

Prvi redni obéni zbor.
Javno mnenje med Slovenci na Avellancdi se je razburilo.

Da ne bo ni&, so rekli cni, da popa zraven ni treba, so zahtevali
drugi, a pravi moZje so pa neutrudno ¥rtvovali svoj &as in be-
sede in je vsak dan rastlo Stevilo prijavljenih &lanov,

Pripravljalni odbor je naje! svoj lokal. Na uliei Almafuerte
258 se je nascl primeren prostor, kjer nafe petje ne bo nikogar
motilo, kjer se bomo lahko nemoteno zbirali in tudi kako malo
prireditvico lahko napravili na dvoriséu.

S L. februarjem smo lokal Zenajeli. Toda treba ga je pri-
merno opremiti. andh e r

Pustne dneve, ko je svet devel v karnavalu, sta se Gelt in
Preininger odlodiln za drustveno delo, Pela je Zaga in struZek in
v treh dneh jo_le:i g’ALlltOV!I. miza, ki bo ne le sluZila najbolje
in najdalje druftvu, temveé bo tudi prida delu svojih mojstrov.
In klopi sta napravila, da je mesta %e sedaj za 25 oseb.

Sedaj je treba pa ¥e harmonij prinesti,

Ved kot tri leta smo. gostovali pri Utrofu z nadim petjem,
Utrosa je bil ne le neutrudljiv, ko seje zbiralo za nabavo har-
monija, temved je tudi tolika leta dajal gostoljubno streho slo-
venskemu petju, In dobra Katriea, ki je bila steber petjal

Zares, kako bi jima povrnili toliko uslugo, ki sta jo storila
7z slovensko Zivljenje na Avellanedi.

‘“Vse moje delo in stroSke, vse to darujem drustva, kate-
remu zZelim kar najlepst uspeh’’, tako je izrazil Stefan Utroda,
ko se je harmonij poslovil od njegove hige,

Naj bo na tem mesiu izredena javna zahvala v imenu vseh
nasih Utrofevim, ki so bili ode in mati vsega dosedanjega dela
zn uvezanedsko Slovenijo.

7. februarja, na pepelnifno sredo je bil prencSen harmonij
v svoj novi dom, v katerem je RoZman tiste dneve pisal in pisal
vabila, da pride kar najbolj mogode vsem rojakom do znanja
novien o drustvu.

L1. febr, ob 5 uri popoldne se vri I, redni obéni zbor novega
drustva, tako jebilo javljeno in dnevni red.

I. obéni zbor.
Nekateri- so bili 8e dvomljivei,
Toda vedina jebila zares zavzeta. Pa &e nas ostane samo
toliko, da bomo prostor plaali, nebomo odnehali!

Ko je bila napovedana ura, jebil prostor Ze polen. Sreda, da
imamo tudi dvori¥ée, Blizu sto ljudi se je zbralo.

V' imenu pripravljalnega odbora je otvoril obéni zbor pred-
sednik, ki je nato prepustil vodstvo obénega zbora Janezu Hlad-
riku. Zu zapisnika je bil imenovan Andrej Lah,

Brala so se najprej pravila.

Naravno, da se je pri tem razvila tudi debata. Nekateri bi
tadi Ze vse tofno imeli odrejeno, kakine bodo podpore, ki jih bo
dalo drudtvo,

Ker je v pravitih predvideno, da se prvo leto sploh ne bodo
dajale nobene podpore iz druitvene imovine, temved le iz v ta
namen napravijene zbirke, jebilo to vprafanje kmalu redeno. Do
prihodnjega obénega zhora bo pa Ze treba to vprasanje jasno
resity,

Clani bodo deleini ugodnosti pri zdravnigki ozkrbi, uZivali
bodo moralno podporoe, na razpolago bodo imeli drutveno knjiZ-
nico in étalnico.

Glede élanarine je bilo sklenjeno, da Lo znadala za modke
1 % na mesee, za Zenske pa le polovico tega, ki pa bedo zato imele
tudi la poloviéno podporo. Vpisnina ho znafala 3 pese,

V' popoluem soglasjn so se opravile nadaljne tofke dnevnega
roda,

Tudi volitve novega odbora so se vrdile v popolni slogi, Za
predsednika je bil izbran: Adalbert Preininger, za podpredsedni.
ka Andrej Lah, za tajnika Stefan RoZman, za blagajnika Jurij
Dravee. V' OZji odbor so bili izbrani tudi: Martin Kustee, Tvan
Bozjan, JoZe Skaper, Joie Keree in JoZe Ivanié, ki so poverje-
niki za posamezne odscke.

V nadzorstvo so bili izvoljeni Leo Lah, Janez Hladnik in
Joze OSlaj.

K SirSfemu odboru se bili zbrani tudi zastopniki posameznih
krajev: Ludvik Seruga, JoZze Gelt, Tmre Osvald, Vuk Anton, Oni
bodo skrbeli za koristi tistih, katere bodo zastopali v druftvu
in imajo pravieo priti k odborovim sejam.

Drugtveno razsodide tvorijo: Karel Balazie, JoZe Ivani& in
JoZe Emersic,

Volilno pravieco se imeli samo tisti ¢lani, ki so pladali takoj
tudi ¢lanarino in tistih je bilo 73.

V' zaletku zborovanja so bili duhovi nekoliko razburjeni,,
kar je spravilo nekoliko v nepriliko Preiningerja, kakor tudi ti-
ste, kateri so drutvenega Zivljenja malo vajeni,



Ne kot da bi bile potrebno za opravidilo, paé
podudenja naj objavimo pismo, ki ga je navedeni poslal.
Na# preéastiti gospod Hladnik.
Sam uverjen da ste mi ne vzeli za slabo, da sam se vain nej

pa zaradi

wahvalo za vso vado poZrtvovalnost, kaj ste imeli z nami pri
nastavlanju nasega driidtva ‘‘Slovenska Krajina’’. A nekateri
¢lani pa morda so.

Da tudi nejsam ni¢ omenil v imenu celega mvoljenega. adbo-
14, Zato vas prosim Vaus gospod in tudi vse tam navzode, da mi
oprostite, moji zmedenosti ali nespretnosti, vu kateroj sam se
tisti hip najSev. Ze sam vefkrat omenil, da nejsam rojen za kaky.
nega govornika, ¢e glih imam v mojem srei dobra é&uvstva in
namene, Zuto se vam zdaj, ko me niffe ne moti, s temi vraticami
o prvim vam gospod, ki ste imeli
in %e boste imeli za naSe driiStvo najved poslov. Kjer sam za.

le prav prisréno zahvalim:

viipan da se nam meboste nikoli odrekli vafe pomodi.

Ob drugim pa vsem &lanom v mojem imeni pa v imeni cele-
ga odbora. Pa vas prosim da nam pomagate v nafem deli vsi
v bratskoj sloZnosti sodelovati, pa boste videli, da bo na¥e driiftvo
den za dnem napredovalo. Saj nam dobre vole in Suvstva ne
manjka. Bomo Ze s pomod&jo nasega vrloga gospoda dobro in po-
steno vodili to nafe skromno driiftvo tako, da bo vsak zadovo-
ljen, ki bo znal resno presojat. Tak se vam lepo zahvalim vsem
skupaj, posebno pa Se tistim, ki so darovali za ureditev drultve-
nij potreb&din.

Vam vdani Adalbert Preininger.

Za driistvene potrebe so darovali slede&i: T.okal za prvi
mesee sta pladala Janes Hladnik in Jurij Dravee. Adalbert Prei-
ninger in JoZe Gelt sta brezpla¥no napravila drufitveno pohidtvo
in 8 tem dala vsak tri dni dela. Darovali so: Stefan Talaber $
10, Karel Terplan $ 10, Ludvik Seruga $ 4, RoZman Stefan 3.10 §,
Andrej Lah $ 3, 2, Po 1 peso: Karel Korofec, Ka-
rel CGasar, JoZze Matos, Mlakar, Franc

JoZze Keree §
Janez LanjSéek, Franc

ZOBJE TI NAGAJAJO?
Obrni se na nasega prijatelja
Dr. ANDRES L COPELLO

RODRIGUEZ PENA 6594
Vse delavnike od 3—S8 ure pop.

POCENI 163t SOLIDNO

DUHOVNO ZIVLJENJE
Pasaje Salala 60

Buenos Aires, Argentina

CORREO ARGENTINO
TARIFA REDUCIDA
Concesién 2560,

Gutman, Stefan Gomboe, Matej Kuzma; po & 0.50;

Julija Osvald,

Jose Oslaj,

Marija Gomboe, Alojz Andrejel,

Martin BalaZic,
Martin Balgaé.

Imena nadalinih darovaleev bodo sledila.

ODBOR SPOROGA: Drudtveni zdravaiki bodo slededi:

Na Avellanedi: Dr, Itoys, Director del Sanatorio Belgrano.

V Buenos Airesu: Dr. Milatié, Viamonte 1641,

V Berissi: Dr. Ramén Tau, Belfast 646,

Zobozdravnik: Dr. Luis Copello, Rodriguez Peia 594, Capital

Advokat: Dr. Klement, San Martin 233, Capital,

% vsemi temi smo v dogovoru in se bo v kratkem uredilo
vse, da boste vsi dlani vedeli, katere ugodnosti bodo uZivali
drustveni é&lani.

Izkaznice, po katerc pridite #im preje, bo treba vedro
pokazati, kadar bo kdo potreboval pomod kakega zgoraj nave-
denih,

Clanarino je najbolje, da pladate ob priliki sluzba boZjo na
Avellanedi, ko bo vselej odprt drutveni lokal (Alinafuerte 258).

Prijeten oddih — razvedrilen sprehod napravi v prljaumo
Delto pri Tigre do

Recreo Europa

Le#zi v prekrasni legi na kanalu Carapachay, —
iz postaje Tigre tja in naza.j 1.— 8.
Lastniki so Slovenci, doma iz 8empasa,
Kdor bi Zelel podrobnih navodil naj vprasu telefoniéno:
U. T. 749 (Tigre) - 589.

Prevoz

Mohorjani pozor!

Z3 4 $ boste dobili za novo leto krasen knjiini dar.

S poStnino pol pesa veé. — Prijavite se kar takoj, pri

£. ¢ Y.aknerju na Bco, Germdnico, ali pa pri njemu na

domu in pladajte naprej. — Letos je bilo toliko prosil-

cev, katerim nismo mogli ugoditi, ker ni bilo ved knjig!
Poskrbite za naprej

EDINA SLOVENSEA GOSTILNA
NA AVELLANEDI
Dobre jedi — dobra pijata
dobra postrezba.
RESTAURANT INTERNACIONAL
KARL TERPLAN
Chacabuco 501, Avellaneda, FCS. i

HOTEL IN RESTAVRACIJA

e T N o M o o R0 e
ANTON BOJANOVIE
CHARCAS 767-9 Telef. 31-8788.
Modern. hotel, zraéne sobe, izvrstna
postrezba, hladna in gorka kopel.
Cena 3—5 § s penzionom.

Blizu Retira! V centru mesta!

FRANC KLAJNSEK

v mestu Bs. Aires. edini slovenski
konstruktor s firmo. Izdeluje nacrte
in proraéune za hise in vse druge stav-
be, vodi vsa zidarska in stavbarska
dela, in daje fir m o.
MARCOS SASTRE-4351
- Bs. Aires. — U. T. 50—0277.
Villa Devoto

MIRNO ZIVLJENJE V ARGENTINI

JE NEPRECENLJIVE VREDNOSTI,

Najboljsi dokaz Vagde ljubezni do
njih dokazete s tem, ¢e nam po-
verite, ¢éim prej, Vade denarno
nakazilo (z zraéno posto brez
doklade) in z najveéjo varnostjo,
kakor do sedaj:

Banco Holandés Unido

vogal 26 de Mayo.

Spomnite se Vade drufine, katera
ne more praznovati VELIKE
N OG¢I v takih blagodejnih
okoligéinah,

Jugoslovanski Oddelek

PODRUZNICA BUENOS AIRES

Podruznica za Bs. Aires:
CORRIENTES 1900
vogal Rio Bamba, j

(Centrala :
Bmé. MITRE 234

LR T




